Rocznik Il Krakéw, 28 kwietnia 1898. Nr. 8.
Redaktor Kazimierz Bartoszewicz.
Przeglad wychodzi dwa Frzeilptiifit wynosi: Ogtoszenia
razy na miesigc. w Krakowie  rocznie fizlr. w. a. — poétrocznie 3zlr. — z przesytka pocztowa po cenie 10 ct. za wiersz
rocznie fi zlr. 80 ct. — potrocznie 3 zIr.40 ct. i i
Listy, artykuly, ksiazki, p petitowy, za catg stronice

niilezy przesyta¢ pod adre-
sem Redakcyi.

Za granica: rocznie Ifi frankéow, 12 marek, fi rubli,

Cena numeru 50 ct. w. a.

z przesytka 7 rs.

20 zIr. przyjmuje Admi-

nistracya.

W Poznaniu sktad gtowny w ksiegarni J. Leitgebra, w Petersburgu w ksiegarni K. Grendyszynskicgo.

Adres Redakcyi: ulica Floryjanska 1 41. — Administracya: w ksiegarni G. Gebethnera i Spoiki.

A. MICKIEWICZA

»Popas w Upicie.»

Juz sam poeta zaznaczyt to w jednym z przypi-
skow, iz pierwsza ta nasza ,gaweda" — zostata na wy-
padku wpothistorycznym, wpotlegendarnym osnuta:

»Jest podanie, pisat poeta,—ze gdy (Sicifski) wra-
cal do domu okryty przeklectwem ziomkdéw, na samym
progu zgingt od piorunu. Kilka lat temu pokazywano
w Upicie dawnego, ale dobrze zachowanego trupa,
ktory pod imieniem Sicinskiego, widczony od dziadow
kosScielnych jako osobliwo$¢, byt igraszkg miasteczka."

Nader trafnie to juz dr. Chmielowski dawniej
zauwazyt, iz ,Popas w Upicie" nie pozostat bez wptywu
~opowiadan Rzewuskiego i Katlusowskiego w stylu kon-
tuszowym." (A. Mickiewicz.l. 332—333). Na takie zda-
nie moglibySmy sie w zupetnosci zgodzi¢, gdyby samo
powyzej przytoczone S$wiadectwo Mickiewicza nie sta-
nowito do pewnego stopnia zaprzeczenia: bo jak zje-
dnej strony wptyw ten opowiesci szlacheckich jest na
tym utworze az nadto widocznym, tak znowu z dru-
giej owo podanie, o ktérem wspomina poeta, wskazuje,
iz samego pomystu do tej gawedy musiaty dostarczy¢
ludowe legendy, styszane jeszcze podczas pobytu
jego na Litwie; O6w tylko koloryt, jaki cechuje caty
utwor, moze by¢ jedynie Sladem wplywu Rzewuskiego.

Fakt sam Smierci Sicinskiego, jego niecnego zy-
wota i calej historyi z trupem, przechowat sie do dzi-
siaj w pamieci ludu. | tak, wedlug jednej legendy
zmudzkiej, — Sicinski, przedstawia sie nam jak Ow pan
Kaniowski, co zydkéw calej Ukrainy przestrachem na-
petniat, bo i ten moznowtadca litewski podobnych,
cho¢ innego rodzaju, zwykt byt dopuszczac sie czyndw.

~Miat on zwyczaj konno wjezdza¢ do kosciota
i strzela¢ do oitarza. Razu jednego pewna kobieta byta

ciezarng; on posprzeczat sie ze swojg panng; ona mo-
wita, ze sie urodzi syn, a on, ze corka. Potem wzieli
ja, rzneli i patrzyli, co jest we wnetrznosciach. Rozka-
zywat ludziom wiazi¢ na drzewo i kukaé, jak kukawka
(sic!), a gdy kukali, strzelat do nich." | za to wi#asnie
okrutne postepowanie z ludZmi, srogg poniost z reki
Boga kare— ,,piorun go zabit, a patac jego zapadt
w ziemie." ,BOg potem tak uczynil, ze ziemia nie
przyjeta jego ciata. Po kilkakro¢ go chowano.
Zawsze go wyrzucato. Potem ludzie, chcac straszy¢
zydoéw, brali go z zakrystyi, gdzie byt w szafie i no-
sili do karczmy najczeSciej w sobote. Gdy
panowie przejezdzali przez Upite, to wstepowali do ko-
Sciota i prosili zakrystyana, aby im go pokazat." (M.
Dowojna Sylwestrowicz. ,Podania." Il. 52—53).

A teraz przypatrzmy sie temu samemu Sicinskiemu,
jakim go nasz poeta w swojej gawedzie przedstawit.
I tu nie jest on ani o wios lepszym, — i tutaj, jak
w ludowej legendzie ,pan najstarszy nad wszystkimi
i majacy wielkg wtadze,"— miat on ,konnexije pote-
zne, mnogie klientele, Sicinski byt Dictator,” a kiedy
razu jednego upadt przy wyborach, postanowit sie ze-
msci¢ na szlachcie. Daje obiad, i kiedy szlachta juz
sobie dobrze podpita, a ,blekotem zaprawione mety"
odurzyty gtowe, od ki6tni przyszto do krwawej utarczki,
w ktorej ,sie wszyscy wysiekli." Lecz nie do$¢ na tem,
bo Sicinski wiary ojcéw swoich sie wyrzekt i grunta
koScielne zagrabit, nie ptacit dziesieciny, a chtopom ka-
zat a niedziele i Swieta pracowaé na fanie, i gdy kla-
twa biskupia nie potrafita go przywies¢ do opamieta-
nia, Avtedy go
»Piorun zabit, dom spalil, potomstAvo wyplenit.
Trup klagtwg uderzony dotad caty stoi,

Ziemia go przyjagc¢ nie clice, robactwo sie boi;
Nie znalaztszy na ziemi Swieconej spoczynku,
Straszac ludzi, rzec mozna, wala sie po rynku,
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Bo go nieraz dziad jaki uniéstszy z cmentarza,

Wlecze w szabas do karczmy straszy¢
[arendarza.“
Takim skreslit Sicinskiego Mickiewicz w swoim

utworze. Juz na pierwszy rzut oka kazdy, nawet prze-
cietny czytelnik, z fatwoscig zauwazy¢ moze te zawistos¢
gawedy naszego poety od opowiesci ludowej. Wystepki
wprawdzie Sicifskiego nie sg u niego zupeinie takie,
jak to lud sobie opowiada, a jednak mogly mu by¢
pierwozworem dla sytuacyj pOzniej przez sie¢ wprowa-
dzonych, a na to najlepszem moze by¢ Swiadectwem
ow szczegdt o bezboznosci Sicinskiego, wspélny zaré-
wno poecie i legendom analogicznym ludu. Fakt sam
dalej porazenia go piorunem itej hanby, jakiej doznat
trup jego, iz sie go ziemia brzydzita, i 6w motyw stra-
szenia nim zydoéw,—wszystkiego dostarczyta poecie ta
wiara gminna, iz co niesprawiedliwe czy predzej czy
pbézniej kare z reki Boga poniesie. Poniewaz za$ sam
koniec tego utworu rzuca pewne, do$¢ wyrazne nawet
Swiatlo na pojecia poety olegendach ludowych, przeto
pozwole sohie go na tem miejscu przytoczyc:

.o »,C0Z sg gminne dzieje?

Popidt, w ktérym zaledwie iskra prawdy tleje;

Hieroglif mchem zaroste zdobigcy kamienie;

Napis, ktéorym spowite usneto znaczenie;

Odgtos stawy wiejacy przez lat oceany...”

titainstuiv Zilzlarsk1.

Jozefa Weyssenhoffa:

»Zycie i mysli Zygmunta Podfilipskiego”.

(Dokonczenie)

...Powiem jeszcze rzecz, ktéra moze Pana zdziwi:
ja sam przekonany jestem o potrzebie Kosciota (przed-
tem Podfilipski drwit zwierzacych.Przyp.red.). Wprawdzie
to zupeinie co innego. Religia jest ideg filozoficzng,
zdaniemmojem, falszywie pojmowang i tak r6znorodnag, ze
kazdy ma prawie inng swoje odmiane tego pojecia. Kosciot
za$ chrzescijanski jest instytucya bardzo madrg, skoro
tak diugo potrafita dyktowac¢ Swiatu swe kodeksy mo-
ralne — i najzupetniej potrzebng dla mas. Jest to jeden
z tych hamulcow dla ttumu, jeden z tych wielkich wy-
nalazkéw dla zawigzania oczu stabszym i grubszym na-
turom, jeden z tych wielkich systemow klatek, trzy-
majacych na uwiezi menazerye Bozg, ktérahy bez tego
dawno wzajemnie sie porozdzierata.

...Obowigzek mam za przepisy prawne, moralne,
policyjne, towarzyskie, ulegajgce zmianom i przeksztat-
ceniom, stosownie do czasu, miejsc i 0s6b. Szanowac
je nalezy, oczywiscie, bo sg to paragrafy kontraktu
spotecznego, ktdry i mnie stuzy: przysparza mi korzysci,
a wkiada na mnie ciezary. Tc ciezary znosze, poki
optacajg mi je sowicie korzysci; gdy bilans wypada na
moja niekorzy$¢, zrywam kontrakt. Naturalnie, ze zry-
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wam go dyskretnie, nie catkowicie i ostroznie. Skandal
jest glupstwem i niezgfabstwem. Ale gdybym miat wy-
mieni¢, co uwazam za moj staly, jak to mdwig, Swiety
obowigzek, doprawdy, nie umiatbym odpowiedziec...
Chyba prace nad rozwojem wiasnego indywiduum —
chociaz i to instynkt wrodzony, a nie jaki$ gwalt za-
dawany sohie dla zado$¢éuczynienia urojonej koniecznosci
postuszeristwa komu lub czemukolwiek.

— Panie! (przerywa autor Podfilipskiemu) alez to
teorya zupelnie przewrotna, przeciwna pojeciom nietylko
wiladzy, powagi, ale nawet tadu i sktadu spoteczerstwa.

— To tez (odrzekt Podfilipski) nie trzeba tego
moéwié¢ gtosno.

Z przytoczonych ,Ztotych mysli” Podfilipskiego
czytelnik tatwo odgadnie jego charakter. Azeby wreszcie
nie byto zadnych pod tym wzgledem watpliwosci, pan
Weyssenhoff dodat ,,Annexa“ z papieréw pozostatych
po jego $mierci. Dowiadujemy sie z nich blizszych
szczegotow o stosunku Podfilipskiego z Falbanka, po-
stacig bardzo zgrabnie przez autora narysowang, a za-
razem o tem w jaki sposéb ,zatatwit sie” Podfilipski
z owym Litwinem Kotczanowiczem, ktory tak ,nie-
grzecznie” obszedt sie z Delickim na jubileuszu literac-
kim. Dodatkowe te rysy uzupetniajg portret Podfilip-
skiego i charakterystyke stosunkéw panujacych w na-
szych wyzszych sferach towarzyskich.

Ostatni rozdziat poswiecony jest przedSmiertnym
chwilom Podfilipskiego i jego testamentowi; poczem
jeszcze autor dodaje Kilka stdw od siebie. Znaczng czesc¢
tego zakoriczenia podajemy w catosci:

Pozostaje mi zaznajomic czytelnika — pisze autor —
z treScig testamentu, przewiduje bowiem bardzo natu-
ralne pytanie: co sie stalo z wielkim majgtkiem 2Zy-
gmunta Podfilipskiego?

Majatek ten wynosi 2,545.000 frankéw w papie-
rach i walorach zagranicznych. Oprécz Kkilku legatéw,
wynoszacych razem 45.000 frankéw, — reszte — poi-
trzecia miliona — testator przeznacza na jeden tylko
cel uzytecznosci publicznej.

Przytaczam odpowiedni ustep testamentu, ttoma-
czac go z francuskiego tekstu:

»Roznosi¢ Swiatto bylo usitowaniem mojem za
zycia. Zapaliwszy latarke swg u wielkiego ogniska Pa-
ryza, z ta latarka szedtem przez zycie, szedtem do kraju,
ktéry mi jest rodzinny, szukajgc ludzi. To postannictwo,
razem z catym majatkiem, przelewam na mych mo-
ralnych spadkobiercéw, ktérych prosze o przyjecie tych
obowigzkéw razem z tym upominkiem”.

Nastepujg nazwiska 25 mezczyzn:
i 12 cudzoziemcow.

,Ci towarzysze moi, wtajemniczeni w sztuke zycia,
zechcg ztozy¢ gremium i stac¢ sie rozsadnikiem nowego

Zakonczenie.

13 Polakéw



Nr. 8.

polskiego towarzystwa w mys$l naszych rozméw zbio-
rowych i pojedynczych. Zakupig dom, w ktérym mie-
szkatem; lub, w razie niemozliwosci tej tranzakcyi,
zbuduja nowy dom w $rodku miasta na siedlisko insty-
tucyi w Paryzu (d’une oeuwe u Paris), ktérg niniej-
szym testamentem powotuje do zycia i nazywam Fa-
kultetem polskim... (la Faculte polonaise de la rue A").
Nazwa ulicy, zalezna od wyboru gmachu, uzupetni ten
tytut”...

Jest to wiasciwie klub, jak sie okazuje z ustawy,
wzorowanej na ,Jockey’u“, omawiajgcej szczeg6towo
sktadki wpisowe i roczne, podatki od kart, od marek
do gry, kary za przekroczenie pewnych godzin nocy.
Ustawa dozwala cztonkom-zatozycielom przyjmowac
cztonkéw zwyczajnych, baczac jednak na to, aby na-
lezeli wszyscy do dziedzicznej szlachty i aby liczba Po-
lakow przenosita stale, chocby o jedng osobe, liczbe
cztonkéw innych narodowosci.

Cztonkowie zajmowac si¢ majg tem samem, co
stanowi tre$¢ zaje¢ innych klubéw: grg, sportem,
ozdobng dyalektyka. Testator poktadajac wielkg ufnosé
w wytrawnosci cztonkow-zatozycieli nie narzuca zadnych
dziatan okreslonych, doradza tylko pewng odrebno$¢ od
wszelkich innych stowarzyszen polskich zagranicg i w kra-
ju, pewng wyzszo$¢, ktéra przystoi ,zastepowi cywi-
lizatoréw" (a une cohorte civilisatnce). Ten zastep moze
jednak bawi¢ sie i dziata¢, jak zechce. Z programu
wiec jest tylko sztandar, nieco mgtg przystoniety, z na-
pisem: la Faculte polonaise* de la rue X...

Gdybym byt zakonczyt ksigzke na ostatnich sto-
wach mych wspomnien, wrazenie zyciorysu bytoby
lepsze. Ogtoszone annexa dopetniajg wprawdzie pare
drobnych spraw rozpoczetych lub niedoktadnie przed-
stawionych uprzednio, — ale otaczajg tez pewnym
chtodem postaé mego bohatera. A to nie bylo mojern
zadaniem. O catej zatem czesci dodatkowej, ogtoszonej
tutaj dla mitosci prawdy historycznej i z obawy (przy-
znam sig), aby tych dopetnien kto inny za mnie nie
ogtosit, prosze czytelnika, aby zechciat zapomnie¢. Sg
to ostatecznie drobne przyémienia, modyfikacye, ustepstwa
na rzecz niedoskonatosci ludzkiej. Na wielkie posagi
i gmachy trzeba patrze¢ z pewnego oddalenia, wiecej
w nich bowiem wart styl og6lny, niz wykonczenie
szczegotow.

Poniewaz nasuneto mi
dziny sztuki, rzuce tu mys$l pomnika,
wznie$¢ Podfllipskiemu.

Wybrawszy najbardziej europejski z naszych pla-
cow, moznaby na nim postawi¢ odosobniong kolumne.
Filar ten nie dzwigatby zadnego z naszych gmachdéw
ani kosciotéw, statby wyniosty, ozdobny, dzwigajac tylko
swoj wiasny kapitel.

Na pomniku potozytbym napis:

Umial sobie zycie urzadzi€.

sie poréwnanie z dzie-
ktéryby mozna
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Go znaczyta przed wiekami ta kolumna? — spie-
raliby sie moze uczeni za tysigc lat. Nie jest ze zwa-
lisk, bo nie ma na nim szczerby, ani rany od walgcych
sie architrawow i dachow; kapitel jej nietkniety u$mie-
cha sie wytwornie do storica. Nie nosita na sobie cie-
zarOw, bo ma zbyt stabe podstawy. Nie stata w sze-
regu, bo niema koto niej $ladu kolumn wsp6trzednych.
Gzy jg skad przywieziono? — jest jednak z miejsco-
wego piaskowca... Go znaczyt wiec ten filar w owym
barbarzynskim wieku 19-tym nad Wista — a jest ze
schytku 19-go wieku, poznajemy. — Jak wyrost? cze-
mu sterczat? Gzy miat znaczenie osobliwosci, czy byt
przedmiotem czci, albo podziwu?

A wtedy jeden z uczonych, obejrzawszy uwaznie
dokota kolumne, wynalaztby napis:

Umial sobie zycie urzadzic.

| pogodzitby wszystkie zdania:

Tak — filar ten stal odosobniony, na widnym
placu. Nie mial zadnego znaczenia utylitarnego, istniat
sam dla siebie, jako okaz stylowy. Poniewaz nie zga-
dza sie co do stylu z resztg znalezionych tu zabytkow,
musiat byé w poszanowaniu u niewielkiej liczby mie-
szkancow tej ziemi, moze miat-powodzenie tylko przej-
Sciowe ?

Moze tez w owym wieku grubego symbolizmu,
byt pomnikiem nie osoby, lecz pojecia? Moze znaczyt,
jak zyé trzeba? A ze jest dziwaczny i pozbawiony
uzytecznosci, przedstawiat moze, jak zy¢ nie warto?...

Zblizg sie bardzo do prawdy ci uczeni, ale nie
zgadng, ze kolumna ta symbolizowata za naszych cza-
séw pana Zygmunta Podfllipskiego.

cliaiTspoiuieiuTia f, 3 cftrasHerosfuetjo,
przez K. Bartoszewicza.

(C. d.\

43. J6zef Blizinski,

zawigzat stosunki z Kraszewskim w r. 1860. Jest jego
kilka listow z lat 1861 i 1862 — poczern znOw na-
wigzat korespondeneye w r. 1877, kiedy juz przeby-
watl w Galicyi.

Poniewaz jednak posiadam dos¢ listéw Blizin-
skiego pisanych do mnie, ktére razem z listami Kra-
szewskiego stanowig znakomity materyat do odtwo-
rzenia postaci i skreslenia zyciorysu znakomitego ko-
medyopisarza, przeto odsytam taskawych czytelnikow
do mojej przysztej monografii o BliziAskim, nad ktérej
wykonczeniem wiasnie pracuje.

44. Michat Blumenfeld.

literat,
Chmielowski.

powiesciopisarz, o Kktérym
A moze i nie

Znowu jeden
co najwyzej wie jeden
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wie, bo wprawdzie wspomina o nim, ale jedynie jako
0 ,zacnym i rozumnym pedagogu", ws$rdod ktérego
rodziny mite chwile przepedzat Kraszewski podczas
swego pobytu w Odessie w r. 1852"). Wiadomos¢ te
wzigt Chmielowski z opisu wycieczki do Odessy, umiesz-
czonej przez Kraszewskiego w Gazecie warszawskiej.
Tymczasem ten Blumenfeld juz na kilka lat przed-
tem cieszyt sie jako powieSciopisarz opieka Kraszewskiego.
W r. 1844 drukowat Kraszewski w Atheneum powiastke
jego p. t. ,Jak sobie kto posciele, tak sie wyspi”. To
tez ,,doSwiadczywszy goscinnego przyjecia dla dwdch
powiesci (drugiej w Atheneum odnales¢ nie mogtem)
posytat B. 2 pazdziernika 1845 ,pierwszg czesC trzeciej
powiesci". Zapewne tu mowa o ,,Drogach Opatrznosci”
drukowanych w Atheneum w r. 1847 (Il. str. 77).
Blumenfeld wystepowat pod przybranem nazwiskiem
Michata Kwiatopolskiego. Kraszewski odgadt ten pseu-
donim, a mimo to jeszcze list, o ktdrym mowa, nosi
podpis Kwiatopolskiego. Miejscem pobytu Kwiatopol-
skiego-Blumenfelda byta wdwczas Werchniaczka pod
Humaniem. W miejcowosci tej widzimy go nietylko
w r. 1845 i 1846, ale i w r. 1852 i 53, kiedy po kilkuletnim
pobycie w Odessie i Charkowie odwidzt uczniow swoich do
rodzicow. W pare lat pdzniej (1855) wspominat, ze
»uktad jego z Jasienskiemi juz sie konczy", a ze Wer-
chniaczka byta wiasno$cig Jasieniskich upewnia nas
~Stownik geograficzny” 2. W niej przebywat Blumen-
feld jako nauczyciel domowy w chwili zawigzania
pierwszych swoich stosunkdw literackich z Kraszewskim.
A miat [wowczas (1844) lat... dwadzieScia. Wczesnie
zaczynat i odrazu doznat niezwykiej zachety od je-
dnego z najwybitniejszych pisarzy swojego czasu,a prze-
ciez nazwisko jego literackie od zapomnienia ratuja
jedynie jego listy pisane do Kraszewskiego. To, ze Blu-
menfeld tak wczesnie i szczesliwie zaczynajgc zawod lite-
racki, nie doszedt w nim do zadnego stanowiska, a nawet
sam wycofat sie z tego zawodu, mozna tlomaczy¢
nie brakiem ochoty lub talentu, ktéry miat czas sie roz-
wing¢, lecz okoliczno$ciami, stosunkami, a wreszcie zmien-
noscig jego upodoban. Prosto ze szkdt poszedt na ciezki
chleb nauczyciela domowego, byt nietylko nauczycielem,
ale i ciagtym dozorcg uczniéw swoich w Charkowie i Odes-
sie. Przytem ozenit sie bardzo mtodo bo juz wr. 1852 za
pobytu w Charkowie pojmowat ,czem jest wygnaniec
nagle oderwany od zony i dzieci, przyjaciét i ziom-
kéw," — a miat wtedy lat 28. Inne jego kiopoty po-
znamy z listbw do Kraszewskiego. Dowiemy sie z nich
rowniez jak bystry jego umyst zajmowat sie wszystkiem:

1) Chmielowski. Jozef Ignacy Kraszewski str. 242.

2) Werehniaczke odlegtag od Humania o wiorst 15 nabyt
w r. 1812 z klucza tulczyhAskiego Floryan Jasienski. PoOzniej byta
wtasnosécig jego synow Kaliksta i Ksawerego. Jasiefscy prowadzili
tak wzorowe gospodarstwo, ze Werchniaczka za nich stata sie
gtosng w catej Ukrainie. Stownik geogr. XIH. 221.
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literaturg, malarstwem, muzyka, archeologia, astronomig,
hebrajszczyzng i t. d.

Dla pierwszych jego dwdch powiesci, drukowanych
w Atheneum chciat Kraszewski znales¢ naktadce w Wil-
nie lub w Warszawie i w tym celu sam ofiarowywat
mu sie na posrednika, w liscie z 10 stycznia 1846.
Blumenfeld dziekowat mu serdecznie za faskawos$¢, ale
prosit tylko o ,dobre stowo", bo juz odstgpit prawo
wydania tych powiesci Gliicksbergowi, odstgpit bez-
ptatnie, ,,bo nie mysli o korzysciach z literatury”. Gaty
ten list zresztg (z 27 stycznia) jest prawie wytgcznic wy-
petniony zachwytami nad Moniuszka. Blumenfeld p o -
znawat sie, ze namietnie lubi muzyke, ,nad Kktorg jak
styszalem i Pan pracujesz". Nalezy wzbudza¢ zamito-
wanie do muzyki, zwlaszcza wobec ukazujgcych sie
talentéw narodowych. Nosit sie wiec z mys$lg napisania
rozbioru krytycznego dwéch zeszytéw ,Spiewnika" Mo-
niuszki. Pytat Kraszewskiego co o tem sagdzi; — wi-
docznie bat sie czy taka krytyka zostanie dobrze przy-
jeta i czy osiagnie cel zamierzony. Bylaby ona, zdaje
mi sig, w owych czasach pewng nowos$ciag w naszej
literaturze, gdyz w pismach éwczesnych sprawozdania
muzyczne skiadaty sie zazwyczaj z garSci zdawkowych
frazesow. Dopiero Jozef Sikorski (jezeli sie nie myle)
dat u nas poczatek krytyce muzycznej.

Stosunki listowne Blumenfelda z Kraszewskim
przerwaty sie na lat Kkilka, tak przynajmniej sadzié
mozna, gdyz trzeci list jego pisany jest dopiero 15
maja 1852 z Charkowa, gdzie przebywat ze swymi
uczniami, skarzac sie, jak to juz wiemy, na wygnanie
zdata od swoich. Wygnanie to jest tem ciezsze dla
cztowieka, ktory ,lubit sztuki i nauke, a od pieciu
miesiecy nie widziat nawet nowej ksigzki". Dopiero od
tygodnia odbierat codziennie z biblioteki uniwersyteckiej
otrzymywane przez nig zagraniczne pisma naukowe i to
w stanie najzupetniejszego dziewictwa, ktére bez mojej
ciekawosci pozostatoby nienaruszonem". Towarzystwa
nie miat zadnego, bo chociaz w Charkowie przebywato
nieco ,ziomkéw", ale byly to wszystko ,antypatyczne
figury". Jedni tylko Waliccy wyrozniali sie jako mili
i poczciwi ludzie. Walicki ,,ttomaczy juz nie Fausta, kt6-
rego niech mu Bdg nie pamieta, ale jakie$ greczczyzny™)
Wolny czas od zaje¢ podagogieznych poswiecat Blu-
menfeld uczeniu sie hebrajszczyzny i cieszyt sie jakiego
figla sptatat zonie kiedy napisat do niej list po hebrajsku;
musiata biega¢ do uczonych rabindw chcac sie dowie-

1) Alfons Walicki (f 1858) byt naprzéd adjunktem, a na-
stepnie profesorem zwyczajnym literatury starozytnej w uniwer-
sytecie Charkowskim. Dokonany przez niego przektad Fausta wy-
szedt w Wilnie 1844, w nastepnym roku wydal przekiad Edypa
Sofoklesa. Procz tego ogtosit kilka prac filologicznych. W reko-
pisach zostawit prelekcye o literaturze greckiej, niedokonczong
historye tejze literatury, przyktady: Medei Eurypidesa, méw Eschi-
nesa i Demostenesa i t. d. Zapewne le ostatnie przektady miat
Blumenfeld na mysli piszac, ze W. tlomaczy jakie$ ,greczczyzny"
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dzie¢ o jego tresci. Nie dosy¢ mu bylo samej hebraj-
szczyzny, brat sie wiec do nauki jezyka arabskiego.
Dopytywat sie bardzo o wszystko, czern sie zajmuje
Kraszewski, pytat: dlaczego nie wydaje Ikonotheki. Wi-
cherjusz ) mu donosit, ze Kraszewski przenosi sie do
Zytomierza. Dziwit sie temu: wszak Warszawa bytaby
dla niego odpowiedniejszg; — co wiecej, tatwiej by do-
stat paszport za granice, a koniecznem jest dla niego
nietylko troche Swiata zobaczyé, ale i nieco odetchng¢
po pracy. Z zakonczenia listu wida¢ ze B. znat sie juz
osobiscie z Kraszewskim: ,z ostroznoscig (pisze) $ciskam
panska raczke z r6zowemi dioniami; szczeSciem ze pan
nie kobieta, bo juzby$ podobnie jak Pani Rautenstrauch
napisat co o swoich raczkach".

Znajomo$¢ z Kraszewskim zamienita sie' w sto-
sunek przyjazni, zawartej w Odessie w sierpniu 1853.
Wiemy juz, ze odeskie swe wrazenia opisywat Kra-
szewski w listach do Gazety warszawskiej. Ostatni z nich
posdwiecit tym, co gos$cinnie go przyjmowali. Wspomi-
nat wiec o malarzach Romualdzie Chojnackim i Wi-
cherskim, o Karolu Drzewieckim — u ktérego mieszkat
przez dni kilkanascie, o Adolfie Dobrowolskim wt#asci-
cielu statku ,tuba" na ktérym robit morskg wycieczke
o doktorze Karolu Kaczkowskim-) i t. d. ,Z ludzi po-
Swieconych ,nauce pisat Kraszewski - wspomne tu
pana Michata Blumenfelda, ktérego boje sie obrazic¢
niezmierng skromno$¢, a podziwiam wszechstronnos¢".
Pisat dalej, ze ,nasz uczony" ma nauke i talent, ale
tez i ,zbytnig nieufno$¢ w siebie". Zapowiadat, ze Blu-
menfeld bedzie miat niezadtugo gotowa do druku ,,Astro-
nomie popularng”. W innem miejscu wspominat o go-
scinnym jego domu (Gazeta warszawska 1852 nr. 306).

Z listbw Blumenfelda jeszcze jasniej rysuje sie
jego odeski stosunek do Kraszewskiego. ,Nie fatwo sie
nam oswoi¢ z panska nieobecnosciag — pisze z Odessy
23 pazdziernika 1852. Ciaggle mowimy gdzie to nasz
Kraszewski". lle razy o 1-szej przyjdzie Blumenfeld na
bulwar, ,sita natogu ciggnie mnie na prawo do Ku-
ruty" (prawdopodobnie nazwa wiasciciela hotelu pa-
ryzkiego, w ktorym stal Kraszewski). Kraszewski zo-
stawit mu na pamigtke swojej roboty widoczek karczmy
wotynskiej, przygladat mu sie tez ciggle B. z Wicherskim,
ktéry wcigz powtarzat: ,tylko kobaltu wiecej, bo nic bez
kobaltu". Zartujagc z rozkobaltowania sie Wicherskiego

) A. Z. Wicherski malarz, literat, muzyk zamieszkaty
w Odessie. Ceniono jego akwarele i krajobrazy.
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dedykowat mu Blumenfeld ,wielce zabawne poema
0 Kobalcie wierszem niemiarowym i nierymowym z na-
lezytem wypracowaniem zaimprowizowane" i t. d. Do-
wiadujemy sie dalej z tego listu ze ,,Chojnaciusz" malowat
portret Kraszewskiego i pojechat z tym portretem na Po-
dole; tenze Chojnacki zrobit Sliczny portrecik pani
Blumenfeldowej ). Dr. Bischlager zatowal, ze Kraszew-
skiego nie wyprawit do Krymu; prosit go przez Blu-
menfelda, aby sie nie zabijat pracg, a uzywat duzo
ruchu i powietrza; ,jezeli trawienie bedzie dobre, bol
gardta z pewnoscig ustgpi” 2. W koncu listu przesytat
Blumenfeld wiadomosci o ruchu muzykalnym w Odessie,
ktéra przez diugi czas uchodzita za jedno z najwiecej
rozmuzykowanych miast w Europie. Wtasnie wéwczas wy-
stapit z koncertem Schulhof a zapowiadat swéj przy-
jazd Thalberg. Pierwszego z nich nazywat Blumenfeld
szlachetnym artystg i dodawat: ,niedaremnie go ko-
chat Chopin i cenit'd

W pare tygodni pézniej (8 listopada 1852) dzie-
kowat Blumenfeld Kraszewskiemu za otrzymany od
niego ,Sliczny egzemplarz Kopernika". Bytlo to odwza-
jemnienie sie ze strony Kraszewskiego nietylko za goscin-
nos$¢, ale i za dary Blumenfelda, ktory juz w r. 1845
postat mu egzemplarz Jana Glogowczyka drukowany
w Metz u Hallera 1501 r.4) oraz jaki$ arabski rekopis.
Do listu, o ktérym teraz mowa, dotagczat Blumenfeld
akwarelowy widoczek Wicherskiego i portret jenerata
Szymanowskiego w kostyumie zoinierza gwardyi na-
rodowej rzymskiej 1849. Zapowiadat, ze przyszte kata-
logi zbioru Sowinskiego, autora ,Uczonych Polek"f)
1 ,naszego antykwaryusza Roguskiego, o ktérego zbio-
rze studenci bajg cuda".' Widocznie Kraszewski donosit
mu, ze wzigt sie do powiesci ludowej, kiedy w liscie

) O Romualdzie Chojnackim nie znalaztem nigdzie wzmian-
ki, ani w Rastawieckim! ani w Encyklopedyach. Kraszewski w liscie
do ,Gazety warszawskiej* (1852 nr. 256) nazywat go wielkim ta-
lentem Chwalit zwtaszcza pomyst, rysunek i wykonanie obrazu
przedstawiajacego dwie dziewczyny ukrairiskie nad ruczajem; obraz
ten nabyt do swoich zbioré6w Konstanty Swidzifnski. Chwalit tez
Kraszewski wykonane przez Chojnackiego portrety Adolfa Do-
browolskiego i Wicherskiego. Zaznaczal wreszcie, ze Chojnacki
ksztatcit sie we Wioszech.

2 O Lym drze Biszlagierze pisat Kraszewski ze ,,medycyna
mu winna pierwsze i wczesne zastosowanie jodu w leczeniu pa-
ralizéw i innych stabosci*. Czynit on tez poszukiwania” nad cat-
kowicie nowym sposobem leczenia suchot*. (,Gazeta warszawska
1852 nr. 306).

3) Juliusz
Znakomity pianista i

Schulhof ur. 1835 zmart w lutym r. b. (1898).
kompozytor. Chopin poznat go w Paryzu

2) Drzewiecki i Dobrowolski wraz z Daryuszowga Poniatoweka, 1842 i bardzo sie nim zajat. Miedzy kompozycyami jego sg po-

Sobanskg i Wincentym Czosnowskim tozyli na wydawnictwo Athe-
neum w trzech ostatnich latach jego istnienia. Drzewiecki syn
»,szefa" (ur. 1805 f 1879) ogtosit sporo prac dramatycznych.
Karol Kaczkowski (ur. 1797 f 1SG7) jenerat-sztablekarz wojsk
polskich, précz prac fachowych ogtosit przyczynki do dziejow
szkoty Krzemienieckiej, wydat opis podrézy do Krymu, zostawit
wreszcie pamietniki z lat 1808—1831, ktére wydat Tadeusz O.
Orzechowski (Lwéw, 1870).

lonezy i ,mazurki*, a miedzy nimi ,Souvenir de Yarsovie i Sou-
venir de Pologne". Patrz; Wurzbaeha ,Biografisches Lexicon*
XXXII. str. 157.

4) Joannes Glogoviensis. (Juestiones librorum de anima ma-

gistri Joannis Versoris. Metis. imp. Haller per Casp. Hochleder
1501.

6) Jan Sowinski zamieszkiwat stale w Odessie, gdzie tez
umart w r. 1862.
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Blumenfelda znajduje sie ustep zachecajacy go do pi-
sania takich powiesci ,choéby S$ciggnat nienawisc".
A ta powie$¢ ludowa do ktérej napisania Kraszewski
przystapit, byta to ,,Chata za wsig“, jeden z najznako-
mitszych jego utworéw. | nie domyslat sie Blumenfeld
jaka niespodzianke gotowat mu Kraszewski, bo oto
pierwszg karte po tytule wypetniata dedykacya: ,,Panstwu
Michatowi i Maryi z Szymanowskich von Blumenfel-
dom malenka te pamiatke przesyta J. I. Kraszewski
z Hubina dnia 20 grudnia 1852“. Ta dedykacya naj-
lepiej Swiadczy o serdecznym stosunku Blumenfelddw
z Kraszewskim. Dowiedziat sie o niej Blumenfeld do-
piero w r. 1855, bo powies¢ wyszta z druku w koncu
r. 1854. Ucieszyt sie naturalnie niezmiernie i wdziecznos$¢
swojg wyrazat w liscie pisanym z Kijowa we wtorek
zapustny 1855 r. List ten nas objasnia, ze pomyst do
,Chaty za wsig“ powstal za pobytu Kraszewskiego
w Odessie, Ze co wiecej, nawet pierwsze jej rozdziaty
zostaty tam napisane. ,,Do Chaty wiaze sie tyle naszej
pamieci — pisze Blumenfeld, gdyz pierwsza mysl jej
z naszej wspolnej wywiata rozmowy, a pierwsze jej
rozdziaty czytaliSmy jeszcze gorace, wprostzpod pi6ral."

rj Juz pierwsza karta ,,Chaty za wsig" ttumaczy nam o ozem
mys$lat Blumenfeld radzac Kraszewskiemu, aby pisal powiesci
ludowe ,choc¢by Sciggnat nienawis¢”. Byly to czasy kiedy pomie-
dzy szlachtg toczyta sie walka o emancypacye witoscian. Prze-
ciwnicy jej upatrywali wroga w kazdym, kto ,idealizowal" nizsze
warstwy. Nie mogta wiec by¢ mitg im powie$¢ zaczynajgca- sie
od takiego ustepu:

~Rzadko cztowiek postawiony szcze$liwym losem na wy-
godniejszym nieco stanowisku, chce zwré6ci¢ oko na to, co sie
nizej niego dzieje; uzywamy, nie chcemy sie uczy¢, nie lubimy
rozpatrywaé. Czesto wejrzenie takie sprowadzitoby tze, przypo-
mniatoby ciezkie do speinienia a konieczue obowiagzki; wolimy
wiec wedrowac dalej z gtowa wzniesiong ku marzeniom, lub od-
wrocong ku sobie - a co pod nogami, mijamy Tak idac, ilezto
przepuscim mimo siebie prawdziwych zycia tajemnic, ktérych
w zadnej nie znajdziemy ksigzce, na zadnym obrazie, w najfan-
tastyczniejszym nawet marzeniu!

,O! szkoda zaprawde, bo jeden tylko Bég z géry poglada
na te tysigce ubogich zywiotéw, w ktérych jest wiecej sity, pie-
knosci, energii i cnoty czesto, niz w cisngcych sie nam na oczy
dramatach, ktérym chyba $wiecace ramy dajg prawo do ludzkiej
ciekawos$ci, zajecia, pamieci. Wiemy doskonale jak ptyng go-
dziny szcze$liwym, bogatym, znaczacym, spowitym w cieniuchne
pieluchy od urodzenia i w bronzowanych spoczywajgcym trum-
nach; wiemy, jak ich wodzg na paskach, jak mustrujag dla przy-
sztosci, jak chodza, jak sie ktaniaja, co jedza, jak sie stroja, zenig,
zwodza i rozwodzg, starzeja, glupieja, ziewajg i umieraja: a ktéz
kiedy wypowiedziat formy zywota nedzarza? Przeciez przed Bo-
giem i w oczach badacza ludzi, te dwie egzystencye, z ktérych
jedna tak sie btyszczy, druga tak kryje niepozorna, réwnie sg
wielkiemi i znaczacemi. Motyl i najmizerniejszy robak zaréwno
sg potrzebni na S$wiecie i jedno majag prawo zycia. Naturalisci
réwnie $ledzg obyczaje i instynkta drobnej muszki i ogromnego
sepa; czemuzby powioscio-pisarz nie miatl tez réwnie prawa opi-
sywa¢ drobnostkowe zycie jednej z tych liszek, ktdre petznac po
czarnej ziemi, zdeptane noga niebaczng, ging niespostrzezone
i niepozatlowane."

Trzeba sie jednak cofng¢ wstecz, bo przez ,,Chate
za wsig" blisko trzy lata przeskoczylismy. Kiedy Kra-
szewski pisat swojg dedykacye, Blumenfelda nie byto
juz w Odessie, ktérg juz na zawsze porzucit. 26 grudnia
1852 donosit z Werchniaczki, iz zabroniono miodziezy
polskiego pochodzenia wstepowa¢ do zaktadéw nauko-
wych w Odessie, a jednoczes$nie zakazano Polakom zaj-
mowaé sie tamze wychowaniem miodziezy, dawaniem
jej lekcyj, przyjmowaniem jej na stancye, a nawet
utrzymywaniem stotownikow ,,choéby pod pretekstem
pokrewienstwa". Zakaz ten kilku kolegbw Blumenfelda
pozostawit na staro$¢ bez kawatka chleba. I on sam
ponosi strate nie mata, bo chociaz jest cudzoziemcem
(zdaje sie, iz byt poddanym austryackim) musiat swoich
uczniow odwies¢ rodzicom, ktérzy postanowili ksztatcic¢
ich dalej w Moskwie. Musiat Blumenfeld sprzedawac
cate swe odeskie urzadzenie, na czem stracit do 3000
rubli. Z bolescig donosit, ze bedzie moze musiat cztery
lata przepedzi¢ w Moskwie w oddaleniu od zony i dzieci.
Ale, ze zawsze byt peten projektow, ze zawsze pragnat
czego$ sie przy sposobnos$ci nauczyé, zamierzat przeto
uczeszcza¢ na medycyne. ,,Mam lat 29 (tak sobie ukia-
dat) a wiec w 33 roku moge zostaé doktorem medy-
cyny, a to lepszy kawatek chleba jak pedagogia”. List
ten mingt sie z listem pisanym przez Kraszewskiego,
w ktérym tenze wspominat, ze przestat malowac olejno
a wzigt sie do akwareli. ,,Kto to panu. pozwolit rzucac
olej, a bra¢ sie do wody — pisat Blumenfeld | stycznia
1853 — jest to mienia¢ miecz stalowy na drewniany
palcat;" ten spos6b malowania, twierdzit, wptynie Zle
na zdrowie Kraszewskiego, bo kiedy obrazki olejne ma-
luje sie na sztaludze, do akwareli trzeba sie nachyla¢
nad malbretem i czesto pedzel z farby do ust sie do-
staje. W liscie tym znajduje sie wzmianka o znanych
nam juz malarzach Chojnackim i Wicherskim. Pierwszy
przywiozt z wycieczki tysigc kilkaset rubli, drugiego
namawiat Blumenfeld ,aby, zakonczywszy z Sobanskim
osiadt w Kijowie"..

Rodzice pupilow Blumenfelda zmienili projekt:
wystali ich nie do Moskwy, lecz do Charkowa. Na tem
powtérnem wygnaniu przebywat Blumenfeld tylko rok
jeden, ale i ten mu tak dokuczyt, ze jesliby miat jeszcze
raz do Charkowa powrdcic ,to jezeliby nic zwaryowat, za-
pewne zglupiat by do reszty". Z Charkowa sg trzy
listy do Kraszewskiego. W pierwszym (23 czerwca
1853) prosit za Scistowskim, ktorego Kraszewski poznat
w Odessie, a ktdry lubo posiada ,najlepsze atestata
i range", z powodu wspomnianego powyzej rozporzg-
dzenia znalazt sie bez dachu; pragnatby sie on dostac
na profesora szk6t w Kroélestwie, a poniewaz Kraszewski
»~jest w najlepszych stosunkach (?) z kuratorem Mu-
chanowem" przeto zaklinat go Blumenfeld, aby nie od-
mowit swojej protekcyi. W drugim liscie (8 lipca 1853)
cieszyt sie, ze bedzie miat ,fure roboty" bo chce przej-
rze¢ niezkatalogowang systematycznie, a zawierajgcg
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60.000 tomow, biblioteke uniwersytecka i biblioteke bi-
skupa Stefana Jaworskiego, zawierajgcg wiele cennych
rzeczy, zwiaszcza do historyi Matorosyil). Zajmowat go
takze bogaty gabinet starozytnosci, medaléow i monet,
oraz zbidér sztychéw. Poznat sie z niejakim Blumern,
ktéry rohi wyborng rzezbe na kamieniu i galwanopla-
styczne odciski. Zapalit sie do nich'Blumenfeld, bo juz
w nastepnym liscie (z 20 pazdziernika 1853) moéwi, ze
sie nauczyt galwanoplastyki i cieszyt sie, ze kiedy sie
przeniesie do Kijowa bedzie pracowal odrazu na pieciu
lub szeSciu aparatach galwanoplastycznych. Wprawdzie
gabinetu starozytnosci w Charkowie, jako nieuporzad-
kowanego zwiedza¢ nie wolno, ale juz on sobie da
rade, tak jak daje sobie rade z biblioteka, ,,zwalong jak
siano“. Nastepuje ciekawa wzmianka (nie jedyna zresztg)
o0 Michale Grabowskim. ,Ostatnig potowe wrze$nia —
pisze Blumenfeld, przepedzitem 2z Zzong i dziatkami
u Michatowstwa Grabowskich, gdzie nam czas dos¢

przyjemnie sptyngt — u Grabowskiego dopiero pozna-
jomitem sie z pracami naszych malarzy Polakéw. Ach
Panie drogi, c6z to za mazaniny, — az serce boli.

Nawet Suchodolski mige niezachwyca, chociaz go zreszta
nierowna¢. Oprdcz licznych robdt polskich malarzy ma
Grabowski z Kkilkaset ptdcien, ale c6z za kruty to
okropnosé! Batem sie dosta¢ choroby oczu od samego
patrzenia. Wywieszatbym niegodziwych brokonterow zy-
dowskich co tak fatalnie korzysta¢ umiejg z nieznawstwa
poczciwych amatoréw, ktdrzy bez najmniejszej znajo-
mosci sztuki na intuicyjny gust swodj licza. A jednak
musze przyzna¢, mato znam ludzi z lepszemi checiami
dla sztuki jak jest Grabowski",

Swieta Bozego Narodzenia 1853 przepedzit Blu-
menfeld w Batandynie, wsi powiatu Czehrynskiego,
odlegtej o 26 wiorst od Czehryna. Znajdziemy go
tam i w pare lat. pézniej, a poniewaz w jednym z listow
wspomina, ze Kkilka dni przepedzit w Gzehrynszczy-
Zznie u swojej zony, stad wniosek ze owa Batan-
dyna stata sie stalem miejscem pobytu Blumenfeldo-
wej. Pierwszy list z Batandyny pisany 7 stycznia 1854
jest odpowiedzig, na zadanie Kraszewskiego, aby mu
Blumenfeld zrobit notatke o poszukiwaniach wydanych
w jezyku rosyjskim nad starozytnoSciami stowiariskiemi.
Trudno mu byto Wykona¢ to polecenie, bo otrzymat list
w chwili kiedy wyjezdzat do rodziny i katalog swego
zbioru miat juz zapakowany, — ale znalazt systema-
tyczny bibliograficzny katalog Oldzinycli, wynotowat
wiec z niego kilka tytutow rozpraw rosyjskich, traktu-
jacych o wykopaliskach. Tytutow tych nie przytaczam,
ale jezeli kogo obchodzi¢ moga, to znajdzie je w ka-

b Stefan Jaworski ur. 1058 t 1722 w Moskwie. Nauki od-
bywa! w Kijowie i polskich akademiach Byt profesorem i kazno-
dziejg akademii kijowskiej. Piotr W. wyniést go na godno$¢ me-
tropolity riazanskiego, zostal wreszcie patryarcha i prezydentem
synodu w Petersburgu. Byt cztowiekiem uczonym, biegtym w kilku
jezykach. Dzieta jego teologiczne i kaznodziejskie wydano w r. 1801.
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talogu Oldzinyéh pod nrami 1621  1623— 1.638 i 16309.
»Zabiegtem jeszcze — dodaje Blumenfeld — do znajo-
mych profesoréw stowianskich narzeczy, jakotez do prof.
ruskich dziejéow, — ani jednemu ani drugiemu ani na
mys$l nie przyszto, ze moga by¢ starozytnosci stowianskie
inne jak piesni wedtug jednego, inne jak monety i jar-
tyki ksiazat wedtug drugiego”. W dalszym ciggu znow
narzeka na to, ze charkowska biblioteka uniwersytecka
»lezy jak siano w sterty", ze gabinet starozytnosci
i numizmatyk jest zapieczetowany, i ,tylko przez okno
widziat gipsowe kopje posagéw i ptaskorzezb greckich".
Zreszta w gabinecie numizmatycznym niema podobno
nic. wiecej, jak tylko bogaty zbiér ruskich i tatarskich
pienigzkow. W ubogiej ksiegarni nic znales¢ nie mozna,
czytelni Charkéw zadnej nie posiada, o bibliotekach
prywatnych nikt tu nie styszat. | nic dziwnego, bo nie-
ma w Charkowie arystokracyi rodowej, lecz tylko ku-
piecka, ktdrej jedyng chlubg sg ,konie kroczaki z grzy-
wami i ogonami pestunskiej architektury", oraz wszelaki
zbytek jak np. umieszczanie na butach calych rzedow
brylantowych i rubinowych guzikéw. W takich sto-
sunkach trudno wytrzymaé cztowiekowi rwacemu sie
do nauki. Tu przychodzi przytoczony powyzej ustep,
ze gdyby Blumenfeld miat wréci¢ do Charkowa to ,,zgtu-
piatby do reszty". Chciat np. napisa¢ artykut o Ma-
torosyi i jej literaturze, ale ani jednego z dziet jej auto-
row nie moégt dostac¢ i to w stolicy Matorosyi".

Z tego mniej wiecej czasu, bo jest w nim wzmianka
0 ,Chacie za wsig", pochodzi list pisany w domu
»poczciwych Michatostwa Grabowskich, z ktérymi dzi$
caly ranek przegawedziliSmy o Panu". W liscie tym
znajduje sie taki ustep o Henryku Rzewuskim: ,Czy-
tatem u Michata list X. A. B. naszego (moze X. Aleksan-
dra BereSniewicza?) w ktérym pisze o Bejle, ze mu
najlepiej w towarzystwie gwiazdorzyl i ze zawsze twier-
dzit, ze szanowny hrabia, czynigc sie obronca religii ka-
tolickiej, wiecej jej czynit krzywdy niz zaszczytu. Mi-
chat tez na nim psy wiesza! Oto na czem koncza, sie
sympatye".

Nastepny list z Kijowa (5 lipca 1854) jest zda-
niem sprawy z poszukiwan Blumenfelda z Pietraszkie-
wiczem-) nad znaczeniem wyrazéw Sagme v. Sogme i Mci-
ssiola. Prosit go o to Kraszewski dla Komornickiegol),
co wiec znalazt w stownikach i encyklopedyach to po-

b Przytyk do wspoétpracownikéw ,Gwiazdy" rocznika lite
rackiego. Wyszty .jego cztery toiny (1846 w Petersburgu, 1847, 1848
1 1819 w Kijowie). Pierwszy tom wydat Z. Fisch (Padalica\
nastepne Jakéb Jurkiewicz (Benedykt Dotega). Bylo to wyda-
wnictwo opozycyjne, liberalne drwigce z ,przesadéw religijnych",
walczgce z konserwatywnym ,Tygodnikiem Petersburskim™.

2) Zapewne mowa o Ksawerym P. ktéory w r. 1855 wydat
w Kijowie ,Gtosownik".

s) Kazimierz Komornicki pomieécit w Atheneum w r. 1844
poczatek rozprawy ,Przeglad dziejow malarstwa", ktérg dokonczyt
dopiero w r. 1850.
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daje. Posyta jednoczesnie Kraszewskiemu rysunek ,,bab™")
znajdujacych sie w kijowskim ogrodzie botanicznym;
»58 one wieksze od czlowieka, lecz z cienszemi nogami
i rekami". Précz nich znajduje sie w tymze ogrodzie
olbrzymi phallus wielkosci cztowieka, wykuty z czer-
wonego granitu, a pochodzacy z Tulczyna. W gabi-
necie archeologicznym jest sporo ciekawych przedmio-
tow, ale bez tadu i porzadku ustawionych. Uktadajacy
nie rozdzielali przedmiotow podtug mogit, lecz mieszali
je ze sobg i dobrawszy podobne do siebie ustawiali je
obok, — ,stad dla archeologa rozpacz".

Wkrétce otrzymat Blumenfeld list od Kraszewskiego,
w ktérym go tenze iajal" za milczenie i krotkos¢
listbw. ,Wmawiat" tez w niego skromno$¢. Znowu
Kraszewski wymagatjakiej$ pomocy naukowej od Blumen-
felda, bo ten po wyttomaczeniu sie z zarzucanej mu skrom-
nosci, obiecywat ,przejrze¢ biblioteke tutejszg i jej ka-
talogi wzgledem Zrodet obcych” (18 maja 1855 z Kijowa).

W dwa miesigce pozniej (28 czerwca 1855) pisat
Blumenfeld piewszy list we wiasnym interesie do Kra-
szewskiego, przebywajgcego wowczas w Warszawie.
Konhczyt mu sie ukiad z Jasienskimi, a pobyt w Ki-
jowie, ,chocby dat kawatek chleba"”, jest ciezki. Do-
wiedziat sie, ze Aleksander Branicki potrzebuje dla syna
pedagoga a ,nie chce paryzanina, ale cztowieka kto-
remu by rzeczy swojskie nie obcemi byly". Poniewaz
Branicki miat byé w Warszawie, wiec prosi Blumen-
feld Kraszewskiego o protekcye albo wprost do Bra-
nickiego, lub za posSrednictwem jego szwagra Kazi-
mierza Lubomirskiego (obaj byli zonaci z Hotynskiemi).

1 znéw dwuletnia przerwa w listach. W r. 1857
bedac w Batandynie przesytat Blumenfeld Kraszewskiemu
zyczenia na dzien 19 marca. Styszal, ze Kraszewski
wybiera sie za granice. Chciatby mu towarzyszy¢, ,a to
bytaby dopiero dla mnie podr6z paradna, w tryumfie
radosci wotatbym jak szalony: krdl jedzie, krélowa
pogania”. Namowitby do podiézy i ,,poczciwego Wi-
elieriusza z Odessy".

Ostatni z listdbw opatrzonych datg pochodzi zestycznia
1861. Przesytat Blumenfeld jakis artykut do Gazet;/
polskiej i zalaczal pakiecik ze szkicami projektowanego
»Album Ukrainy"”, ktorych autorem byt krewny jego,
miody malarz Przy$zychowski.

Po za tem jest jeszcze kilka kartek bez daty, do-
wodzacych, ze Blumenfeld musiat w réznych czasach
osobiscie styka¢ sie z Kraszewskim. W jednej z takich
kartek zatuje, ze bedac chory ,pozbawi sie moze ju-
trzejszej przyjemnosci”; w drugiej zapraszat Kraszew-
skiego na obiad do siebie, ,jezeli nie bedzie u Kotys-
kow", do trzeciej kartki dotaczat rozmienione sto rubli
i jakg$ broszure teologiczng z XVII. wieku. Wreszcie
na innej kartce donosit otéwkiem, ze ,paszport zosta-

4 ,Baby“ sg tu nieksztattne posagi, znajdowane po kurha-

nach nad Donem, morzem Czurnein i w gubernji kijowskiej.
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wia furmanom", a ,jak Borowski da zna¢ o ktérej
godzinie nalezy przejecha¢ komore, to na te godzine
przyszte zyda", a tymczasem ,do mitego widzenia wie-
czorem." Whniosek z tej ostatniej kartki, ze Blumenfeld
odbywat jaka$ podroz wspdélnie z Kraszewskim.

Oto i wszystko, co sie udato wyciagnaé¢ z listow
Blumenfelda o nim samym i o jego stosunkach z Kra-
szewskim, nie pomijajac ciekawych szczeg6téw, mo-
gacych stuzyé do charakterystyki czaséw. Procz tego
znajdujemy w jego korespondencyi nieco pogladdw li-
terackich; zachwyca sie np. ,,Murdelionem" Kaczkow-
skiego, a ostro gani ,Margiera" Syrokomli.

Go sie poézniej stato z Blumenfeldem, jakie byty
dalsze losy jego zycia? kiedy umart? i t. d. — nie jest
mi wiadomo. Nigdzie zadnej wzmianki nie znalazitem
o tym ,uczonym pedagogu”, a za lat miodych po-
wiesciopisarzu. Gdyby kto z czytelnikdw posiadat o nim
blizsze szczeg6ty, bytbym mu wdzieczny za ich dostar-
czenie, — warto bowiem zachowa¢ pamieé przyjaciela
Kraszewskiego i Michata Grabowskiego, cztowieka jak
sie zdaje, poczciwego i szlachetnego, ktéry zreszta, jak
to wida¢ z jego listow, nalezal w swoim czasie do ludzi
szerszego umystu i wszechstronnego wyksztatcenia.

RECENZYE i SPRAWOZDANIA.

Dramata i komedye Adama Betcikowskiego. Tomow
V. Krakéw 1898, naktadem autora.

(Tom 1.: Hunyady, Kmita i Bonarowna, Adam
Tarto, Krol Don-zuan, str. 343; Tom Il.: Nic nie jesteSmy
sobie winni, Wizyta pana Feliksa, Dwaj RadziwiHowie,
Franceska di Rimini, Protegujacy i protegowani, str.
308; Tom Ill.: Krdl Mieczystaw 11, Focyusz, str. 216;
Tom IV.: Krdl Wiadystaw Warnenczyk, Przysiega, Krol
Bolestaw Smiaty, str. 269; Tom V.. Jan Sobieski pod
Wiedniem, U kolebki narodu, Korona Lechéw, Prze-
kupka warszawska, str. 338.)

Bardzo melancliolicznie wygladajg na dole tytu-
fowej karty kazdego tomu tego zbioru wyrazy: nakia-
dem autora. Te pie¢ tomoé6w razem majg bez mala
tysiac piecset stronic, zawierajg szesnascie wiekszych a dwa
jednoaktowe utwory dramatyczne, ktére nie predkoby
ujrzaly Swiatto dzienne, gdyby autor czekat na naktadce.

Znana to rzecz, ze publiczno$¢ nasza dramatow
w ksigzkach nie kupuje, ze pisma niechetnie je po-
mieszczaja, a przez to rzeczywiscie literatura dramatyczna
w druku przedstawia sie bardzo utomnie. Wiele sztuk
spoczywa po bibliotekach teatralnych w formie reko-
pismiennej ; tylko jednoaktéwki dobrze idg w handlu
ksiegarskim, stanowigc materyat dla teatrdw amatorskich.
Betcikowski, jeden z pracowitych i zastuzonych
badaczy literatury naszej, niema wielkiego szczescia do
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teatrow, poniewaz uprawiat przewaznie — dramat hi-
storyczny. Niejestto rodzaj modny i popularny — a te-
atry galicyjskie nie zawsze pamietajg o swych obowigz-
kach wobec literatury oryginalnej. Autor zresztg niezna
tajnikow naszej polityki teatralnej, nieumie poruszac
sprezyn tajemnych, dlatego tez kilka jego celniejszych
nawet dziel nie ogladato dotad ,,$wiatta kinkietow" wedle
utartego wyrazenia, chociaz zastugiwaly na to bardziej
anizeli tak czesto grane miernoty cudze i oryginalne.

Niepodobna calej winy w tej mierze zwala¢ na
dyrekcye teatrow, poniewaz dramaty historyczne wy-
magajg kostiumoéw, Swietnej wystawy, ttumu, dobrze
wycéwiczonych statystow, jednern stowem dla teatrow
drugorzednych przedstawiajg duze trudnosci, potgczone
z kosztami, na ktdre nie zawsze chcg sie narazaé¢ dy-
rektorowie, nawet gdy robig niezle interesy.

Tem sie tlomaczy ta anomalia, ze utwory dra-
matyczne Belcikowskiego, pisane na sceng, pojawiajg
sie teraz na widowni literackiej przewaznie jako dra-
maty ksigzkowe.

Juz pierwszy jego dramat piecioaktowy ,liunyady",
napisany na tawie szkolnej, a wydany w 1870 roku
we Lwowie, wskazuje, ze autor myslat o scenie, chociaz
za przyktadem nasladowcOw Szekspira nieustanie zmie-
niat miejsce dziatania. Jestto debiut titcracki, peten za-
patu, pisany deklamacyjng prozg. Dramat ten przed-
stawia tragiczng historye dzielnego wojownika, ktory
padt ofiarg wrogdw i stabosci charakteru krola wegier-
skiego Wtadystawa Posthumus’a rozptomienionego mi-
toscig zmystowa dla narzeczonej bohatera dramatu.
Akcya toczy sie w Budzie, stolicy Wegier w r. 1457,
ale autor nietroszczyt sie prawie o charakterystyke epoki,
malowat uczucia i namietnosci o0séb z wybujatym liryz-
mem. Niektdre sceny pisane sg energicznie, niektore
postacie rzucone w $miatych zarysach. Cato$¢ jednak pod
wzgledem techniki literackiej i scenicznej jest niedojrzata,
chociaz ujmuje gorgcem uczuciem i werwg miodziencza.

Po dziesiecioletniej przerwie w r. 1865 napisany,
a wydany w 1869 dramat w pieciu aktach ,Adam
Tarto" ma zywa akcye, pare figur wyrazistych. Gtowny
jego bohater rysuje sie energicznie jak cztowiek, sta-
wiajacy $miato czoto wsciektej nienawisci wrogéw. W g-
tek do dramatu zaczerpniety zostat z faktow rzeczy-
wistych, ktére wydarzyty sie w Warszawie w r. 1744
za panowania Augnsta Ill, ale autor, zajety ekspresyg
uczu¢ i namietnosci, mato dbat o tto historyczne i oby-
czajowe, rzucone tu i owdzie w bardzo szczuptych za-
rysach. Jestto w ogOle cechg Belcikowskiego, ze tres$é
duszy ludzkiej maluje ze strony ogdlniejszej, mniej zwra-
cajagc uwagi na te rysy szczegbétowe, jakie wynikajg
z wplywu otoczenia na charaktery ludzi. Obchodzi go
cztowiek wiecej sam w sobie, a nietyle w stosunku do
Srodowiska, w ktérem zyje.

W dramacie ,,Adam Tarto" na wzér niemieckich
dramaturgéw autoréw Betcikowski uzyt formy wiersza
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biatego, ktérym witada piynnie i naturalnie, naginajac
go dobrze do falowania uczu¢ i mysli. Mojem zdaniem
dla dramatu poetycznego najpiekniejszg u nas formg
jest wiersz rymowany — albo piekna, czasami lekko
w rytmike wpadajgca proza. Wiersz biaty dopiero w re-
kach wielkich mistrz6w stowa staje sie wspaniatym i to
dla pieknosSci jezyka samego w sobie, a nie dla przy-
miotdbw samej formy. Poniewaz mowa nasza niema
iloczasu w S$oistem znaczeniu tego wyrazu przeto wiersz
biaty polski niema wybitnej rytmiki kotyszacej ucho,
jakag posiadajg wiersze rytmiczne greckie lub facinskie.

W dramacie ,Adam Tarto" przewaza charakter
romantyczny, zarbwno w tezyznie bohatera, ktory ginie
wskutek zbytniej wiary w swg gwiazde, jak i w szeregu
sytuacyj w zasadzie prawdziwych ale jaskrawych. Tarto
ginie jako ofiara nienawisci stronniczych, ktoére uosabia
jego nieprzyjaciotka Pani Poniatowska, wojewodzina
mazowiecka, wsciekta i zapamietata jak $redniowieczne
Brunhildy i Fredegondy, u ktérych ani na chwile wyrzut
sumienia nie zagoScitw demonicznej duszy ziejgcej gniewem
i zemstg. Meskie figury dramatu majg zarysy Smiate, w ko-
biecych tetni sita uczucia, catos¢ toczy sie zywo w uktadzie
zbytswobodnym. Tylko czytelnik nie zdaje sobiesprawy dla
jakich przyczyn politycznych czy tez osobistych bohater
jest ofiarg przesladowania. Jak zwyklew dramatach roman-
tycznych z zametu i starcia sig namietnosci nie wylania sie
tu idea przewodnia, chyba ta smutna prawda, ze szla-
chetno$¢ duszy i mestwo upadajg w walce z podtoscig
i zdradg. Pomimo luznego uktadu dramat robi wra-
zenie — gra w nim pierwotna sita namietnosci, wy-
stepuja. ludzie niezwyktej miary, biorg sie za bary sily
zywiotowe i wyprawiajg orgije, zrozumialg zupetnie na
tle spotecznego i politycznego rozprzezenia dawnej epoki.

Po napisaniu tego utworu Belcikowski przez
o$Sm lat omijat wyzyny dramatu, pisat komedye wspot-
czesne i historyczne*). Dwie jednoaktowki: ,Nic
sobie nie jesteSmy winni" (1869 r.) i ,Wizyta pana
Feliksa" (1869 r.) maja pare sytuacyj komicznych, zy-
wy dyalog, ale nie wznosza sie ponad $rednig miare
tego rodzaju bluetek. Giebsze satyryczne zaciecie po-
siada komedya: ,,Protegujacy i protegowani”, w Kktérej
udata sie autorowi figura pysznego w swej glupocie
biurokraty. Cato$¢ ma jednak za mato komizmu i sy-
tuacyjnego ruchu, dopiero w koncu staje sie zywszg
i bardziej zabawng.

Daleko wiekszg warto$¢ majg komedye histo-
rystyczne ,Krél Don-zuan" (1869) i ,Dwaj Radziwitto-
wie" jedne z lepszych dziel Betcikowskiego pod wzgle-
dem teatralnym.

Trescig ,,Krola Don-zuana" sg mitostki Augusta
Il. i lcolizye, w jakiej sie znajduje pomiedzy nowg ko-

*) Szczeg6ty biograficzne zaczerpngtem z dzieta Dr. Piotra
Chmielowskiego ,,Nasza literatura dramatyczna™ Petersburg 189S
naktadem K. Grendyszynskiego. Tomow 2. (Tom |I. str. 4G2—521).
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chankg Henryeta Duval, do ktorej ciggnie.go szczery,
chociaz chwilowy poryw namietnosci czy fantazyi —
a dawnemi, zwlaszcza panig Kozel, reprezentujacq tutaj
rozum polityczny i konieczno$¢ stanu. Trzy pierwsze
akta tej komedyi sg zywe, wytworne, zajmujgco przy-
pominajg dawng szkote francuska. August Il. wycie-
niowany starannie wystepuje w swej lekkomysinej po-
godzie Jowisza Olimpijskiego, ktéry zniza sie do mi-
tosci zwyktych smiertelniczek, ale jak przystato na egoiste
w koronie w ciezkiej chwili porzuca dla polityki ko-
chajacg z catej duszy kobiete, niby kaprys$ne dziecko
lalke po ukreceniu jej gltowy. Dyalog ptynie tatwo,
atmosfera obyczajowaprzedstawionawierniej nizw innych
sztukach Belcikowskiego, sytuacye rozwijajg sie w spo-
s6b zywy i zajmujacy. Gdyby tylko autor troche wy-,
razniej nakreslit figure pani Kozel, gdyby w akcie IV.
niezwolnit dramatycznego ruchu, cato$¢ bytaby jedng
z najlepszych naszych komedyj historycznych.

Tre$cig komedyi ,,Dwaj RadziwiHowielljest intryga
mitosna toczaca siij na dworze krélowej Cecylii Renaty.
Ksigze Albrecht RadziwiH, kanclerz wielki litewski, egoista
lisem podszyty, zamiast swataé synowca swego Janusza
podkomorzego koronnego i zjednaé mu reke uroczej
Katarzyny Potockiej sam staje sie konkurentem, zyskuje
stowa matki i panny. Kochankowie w rozpaczy — ale
sprytna krolowa zmusza starego adonisa do rejterady
i fgczy zakochang pare. Budowa komedyi zreczna i do-
skonale obmys$lana, przypomina troche komedye Scri-
bego i budzi zajecie. Ze szczeg6lnem zamitowaniem
przedstawit autor figure ksiecia Albrechta, szczwanego
gracza, ktory nie traci kontenansu w najtrudniejszych
sytuacyach, broni praw do panny zyskanych podstepem
i z trudnoscig daje sie pokonac krolowej. Pod wzgle-
dem scenicznym sztuka stabsza troche w akcie IlI.
i IV. ale akt V. przeprowadzony bardzo zrecznie, wien-
czy cato$¢ wrazeniem przyjemnem i liarmonijnem. Obie
te komedye sg par excellence dzietami scenicznemi, byty
dobrze w swoim czasie przyjete przez publicznos¢ i po-
winny od czasu do czasu wraca¢ na repertuar scen
polskich.

Od ,Franceski z Riminill rozpoczyna si¢ caly
szereg dramatéw wzorowanych przewaznie na auto-
rach niemieckich. Niema w nich wprawdzie patosu
i deklamacyjnosci, w jakg tak czesto wpadajg Hebbel,
Grillparzer, Halm i Wilbrandt — ale autor wypowiada
uczucia os6b dziatajgcych w formie p 6t-retory czn ej,
w dtugich czesto tyradach, w ktérych publiczno$¢ nasza
niegustuje i niegustowata podobno nawet w epoce pa-
nowania oficjalnego szkoly pseudo-klasycznej. Zamiast
namietnosci gwattownych i zwichrzonych, pierwiastek
uczuciowy dominujacy we ,Francescell wyraza si¢
w formach jasnych, zrozumiatych. Okrase sztuki sta-
nowi dobrze przeprowadzony charakter Lanciotta Ma-
latesty, postaci w rodzaju Ouasimoda, gorejagcego mi-
toscig kochanka w potwornej powtoce cielesnej. On
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reprezentuje przemoc meza i wiadcy nad kobietg, ktory
zada mitosci na podstawie przywileju serca. Paulo
i Francesca wcielajg romantyczng zasade praw uczucia
buntujgcych sie przeciw prawom spotecznym. Malujac
mitos¢ kochankow, autor kladzie w ich usta wyrazy
ciepte i czule, wiarotomstwo ogranicza tylko do sfery
duchowej. W tragicznej katastrofie, zgodnej z legendg
opisang przez Danta, mito$¢ odnosi idealne zwyciestwo.
Morderca pary kochankoéw Lanciotto sam sobie -wymie-
rza kare, bolejac nad wiasnem okrucieristwem. Jestto
typowa tragedya romantyczna, oparta na przeciwienstwie
ideatlu z rzeczywistoscig, przeprowadzona regularnie
i jasno, jednak bez goracego romantycznego kolorytu.
Pomijam dramat ,Kmita i Bonaréwnall (1875 r.,
Lwow) w ktérym sceny mitosne kreSlone ciepto i pie-
knie okupiajg brak zywszej akcyi, a klade natomiast
nacisk na dramat ,Mieczystaw Il.1 (1876 r.) uwien-
czony bardzo stusznie pierwszg nagrodg na konkursie
krakowskim. Betcikowski porzucit tu maniere zblizong
do dramatu niemieckiego, a stworzyt dzieto z zacieciem
iScie szekspirowskiem w rodzaju kronik dramatycznych.
Wybrat szcze$liwie typ dramatu bardzo odpowiedni dla
przedstawienia scenicznego figur i wydarzen dziejowych.
Streszczajagc wypadki os$mioletniego panowania krdla,
Betcikowski opiera jedno$¢ dramatu na postaci gtownej,
pomyslanej i oddanej bardzo szcze$liwie. Ten butny
i dzielny wiadca, tracacy korone i panstwo czescig
wskutek lekkomysInosci, czedcig, wskutek zawistnego
losu, szamocze sie potem w wiezieniu jak? niewolnik
kréla czeskiego. Wrociwszy na tron za taskg cesarza
niemieckiego, musi sie wyrzec najwspanialszych marzen
swoich, ugig¢ gtowe przed suzerenem, z ktérym dawniej
walczyt zwyciezko. Gryzie sig, topi w kieliszku troski
i ginie wyczerpany tg walkg wewnetrzng. Zgodnie
z duchem czasu autor przedstawit tu stosunek Mie-
czystawa do Ryksy matzonki chrzescianskiej i Dabrowki,
ktéra obyczajem poganskim byta drugg zong przy kro-
lewskim boku. Dramat ten obfituje w szereg epizodow
zajmujacych i silnych, pisany jest z rozpedem, wypro-
wadza na widownie szereg postaci odrebnych. Nade-
wszystko tchnie z niego surowa energia wiekéw i na-
tur barbarzynskich. Jezyk tutaj ma sporo sity i polotu,
sytuacye i efekty sceniczne szybko ptyng jedne za dru-
gimi, figury przedstawiajg dla aktorow wdzieczne za-
danie. Jednem stowem w tym rodzaju jestto jeden
z najlepszych utworéow Betcikowskiego, a w swoim
czasie zyskat na scenie nalezny poklask. Gdyby teatry
krakowski i Iwowski moglty wystawia¢ ,Mieczystawa I1.11
z aparatem tak wspaniatym, z jakim np.. wiedenski
Burg daje kroniki szekspirowskie ,Ryszarda II.1L lub
»Henryka IV.1l powinienby sie ten dramat stale utrzy-
mac na repertuarze. Zalety jego $wiadczg jak niespo-
zytgq site posiada poezya szekspirowska, pod wptywem
ktérej autor tworzyt to wybitne dzieto, biorgc tylko
metode mistrza, a nie nasladujac go w szczegotach.
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W tym samym stylu napisany dramat ,,Krol Wia-
dystaw Warnehczykl (1877 r.) zaczyna sie pieknie, ale
pbézniej stabnie, poniewaz sam watek niedostarczat tresci
odpowiedniej dla dramatycznego przedstawienia. W dra-
macie ,,Przysiega" (1878 r.) osnutym na faktach dzie-
jowych mamy zajmujgcg kolizye — pomiedzy mitoScia
a intrygami politycznemu Botenstein, rycerz nie-
miecki, przysiagt zakonowi Krzyzakéw, ze na tronie
polskim osadzi kréla czeskiego Witadystawa [IV., ale
zaplatany w romans z jego zong uroczg Violg. (ktdra
dawniej jako dziewica mitos¢ mu przyrzekia) niespetnia
obowigzku i ginie razem z kochanka. Sam punkt wyjscia
dla akcyi dramatu podlega tu krytyce. Pomimo scen
wzruszajacych i silnych, utwdr ten razem z ,Kmitg
i Bonarowng" nalezy do dramatéw mitosnych niema-
jacycli gtebszego ideowego znaczenia.
(.Dok nasi.) «/. Kotarbinski.
Kazimierz Przerwa-Tetmajer. ,,Aniot $mierci", ro-
mans w 2 tomach. Krakéw. Gebethner i Sp. 1898.
.»....albowiem zdawato sie, ze w Eli Rosienskiej,
ktéra w sasiednim pokoju siedziata przy stole, z czotem
opartem na rekach dusza umarta. — Koniec".
Reka bezwiednie zamyka ostatnig kartke, potem
wpatruje sie w tytut ksigzki i czuje, ze jestem w poto-
zeniu czlowieka, ktory wie, iz jest pod wrazeniem, a
nie umie go zdefiniowaé. Po chwili uSwiadamiam
sobie przedewszystkiem, ze mnie porwat szczery, pra-
wdziwy talent. Ta S$Swiadomos$¢ przygtusza wszystkie
refleksye i spostrzezenia krytyczne. Bo co mnie moze
obchodzi¢, ze ,Aniot S$mierci" przypomina powiesci
Sienkiewicza, ze obrazowanie sytuacyj, kompozycya grup
drugoplanowych, wreszcie sam nastrdj, ten nastrdj od-
Swietnego zycia, nasuwa wspomnienie ,,Rodziny Pota-
nieckich” i ,Bez dogmatu"? Mnie przedewszystkiem
imponuje Rdzawicz; jego bol, meka, jego szarpania,
namietnos$¢, szat przekonywajg mnie. Gdy opisuje Te-
zelowi, jak ,,porwat wieczorem do gondoli jakas$s wiosz-
ke, — catowat jg po koncach palcdw, po nogach, po
bucikach, myslat, Zze jg spali oddechem, zdusi, ze sie
z nig zmiesza w jaka$ jednag ptongcg mase, jak dwa
metale stopione w ogniu" — gdy czytatem ten opis,
widze cztowieka zywego, widze nagg (nawet powiedzmy
zbyt nagg) namietnos$¢, wrzacg, w kiebach goragcej krwi
dyszaca, stysze gtosne pulsowanie serca, wyczuwam
konwulsyjne rozmachy nerwow tego cztowieka. Niechaj
sobie Przerwicowa bedzie odbiciem Maryni Pofanieckiej
lub pani Sniatynskiej, co wreszcie na jedno wypada:
nie wielka to jeszcze wada — a Rdzawicz imponuje!
Gdy miotem bije w posag swego ,Aniota", to tak, ze
przed oczami ci sie rysujg rozpryste kawaly posagu,
a toskot marmuru dzwoni w uszach! A ta jego mitos¢
szalona, zywiotowa, wygrana na wszystkich akordach
od tkliwej czutosci do nienawisci, do zemsty brutalnej.
Tak czu¢ moze tylko artysta tej miary, co Rdzawicz,
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co zimng bryle kamienia w demona $mierci zaklgé
potrafi.

| erotyczna strona utworu przedewszystkiem nas
zajmuje, neci i podbija. Obserwacya zycia, pointe’a
stosunkéw nic powiodty sie autorowi. Osoby drugo-
planowe nie wysuniete nalezycie: wyniosta posta¢ werthe-
rowskiego rzezbiarza zanurzyta je w cieniu, ktéry pada
za nim. Nawet Elg nie moze sie poszczyci¢ autor.
Blada. Widzimy jg tylko w S$wietle migotliwych, wizyj-
nych wrazenn bohatera. Tezel dobry bo dobry, ale Tet-
majera sta¢ na lepszego. Przypomnijmy sobie choéby
organiste lub chitopaka z ,Ksiedza Piotra". Autor po-
wiada, ze proza dla niego Nebensache — niech
sobie dla niego bedzie nawet zerem; dla nas mogtaby
by¢ tematem starannego i sumiennego rozbioru. Wazniej-
sze jest za to drugie oSwiadczenie autora w przedmowie,
0 skreslaniach tresci przez redakcye drukujacych powiesé
pism i to w sposOb taki, ze jak sam modwi, musiathy
p6t romansu przerobié. A swojg drogg wolatbym przeczy-
ta¢ przerobiony. Jestem prawie pewny, ze wtedy i Drewski
1 Morski, Tezel i Heimrathowa weszli by w wiecej
rzutkie kontury. Przy tworzeniu powiesci zanadto Tet-
majera unosita idea gtéwna, zanadto czul mozgiem
Rdzawicza, aby utatwi¢ przystep refleksyi artystycznej.
Ten skoncentrowany subjektywizm utworu przebija
przedewszystkiem w stylu, w elastycznych nerwowych
pogieciach jezyka, w bogatym kolorycie, w jedrnych
namietnych zwrotach. Wybujaly temperament, ta po-

tezna rozlewno$¢ uczucia przygniatajg wprost drobne
akcesorya techniki pisarskiej. Przed naszemi oczami
majaczy sie jaki$ wielki zabdjczy ped uczucia, wir je-
kéw, targam... a z kazdego atomu tej pogoni wyziera

konwulsyjnym wzrokiem skrwawione widmo serca. Ta
orgia szarpan druzgocze wszystko po drodze, rozbija....
jak rozbita ducha iumyst Rdzawicza. Taki obraz musi
sie osta¢ bez ram roboty: roznidst by je impetem sa-
mej sity wewnetrznej. Talent Tetmajera ma w sobie
co$ z ,Aniota zycia" Rdzawicza, co ,,z oczu sypie kwiaty
i btyskawice, te, co w niebo bijg". Taka od$rodkowos¢
twérczosci ma zawsze to do siebie, ze czytelnika po-
rywa ze soba, robi go uleglym. Ma to do siebie, ze
jedna, zaletg potrafi wynagrodzi¢ dziesigtki wad — ols$ni

fantazya, a jezeli zaszarpie nerwami, to catg moca,
catg potega wiasnego talentu. ,, Aniot Smierci" dowodem.
Siedlecki.
UWAGI i NOTATY.

Satyrycy nie nalezg do najszcze$liwszych miedzy
literatami. Juz Balzae zauwazyt, Zze nie nie majg oni
powodzenia u kobiet, ktére jako uczuciowe i delikatne,
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wolg ptaka¢ nad rozdarciem serc, lub cieszyé sie z try-
umféw mitosci, niz $Smia¢ sie z wad ludzkich. Nastepnie
majg satyrycy wiecej wrogow, niz inni pisarze, bo zawsze
odezwg sie ,,nozyce", zawsze bedg tacy, co w utworach
ich znajdg swoje portrety, lub swoje ,kota towarzyskie".
Najgorsza rzecz jednak w tem, ze cze$¢ ogdtu czyta-
jacego czesto ich catkiem nie rozumie.

Tego ostatniego losu doznata w czesci, znakomita
satyra J. Weyssenhoffa: ,Zywot i myéli Zygmunta Pod-
filipskiego". Kuryer warszawski zaznacza, ze ,,wywotata
ona najrozmaitsze sady... ten i 6w bierze na seryo
wrzekome uznanie narratora dla czynéw i mysli boha-
tera, — a stad wyptywa sprzecznos$¢ sgddéw o znacze-
niu i wartosci ksigzki..."

Nie wierzylibySmy Kuryerowi, gdybySmy nie czy-
tali krytyki, podpisanej znanem nazwiskiem, a robigcej
»~gtupca" z p. Jacka Ligezy, ktdremu p. Weyssenhoff
kazat by¢ biografem Podlitipskiego. Ligeza ma by¢ tym
gtupcem dlatego, ze niby unosi sie nad swoim boha-
terem, nie widzac calej jego wstretnej nagosci. Krytyk
chyba udaje, ze nie dostrzega na kazdym kroku sub-
telnej ironii, palacej satyry. Stad tez cala ta krytyka
jestto istne curiosum, tem wiecej, ze napisat jg rowniez
...satyryk. Czy przypadkiem nie boli krytyka, ze kto$
sie oSmielit w jego rodzaju wyborng rzecz napisac?

Drugi dowod niezrozumienia satyry przyniést nam
konkurs Stowa Polskiego. Nadestat kto$ satyre na dzi-
siejszg poezg i dat jej forme sprawozdania literackiego
z poezyj nieistniejgcego Lukrecyona. Juz sam tytut
i pierwsze stowa dowodza, ze jestlo zart satyryczny,
a wszelkie nieporozumienie ustaé chyba musi kiedy
autor sprawozdania wychwala Lurecyona za to, ze
w jego poezyach niema ani mysli, ani sensu, ani gramatyki,
ani znakdéw pisarskich, kiedy cytuje z niego rzekome
a zabawne ustepy, a jednocze$nie zaznacza, ze Mic-
kiewicz ,,cho¢ nie bez talentu, cho¢ miejscami znosny,
wpadiszy w otchtanie $miesznego patryotyzmu, zaprze-
pascit i te niewielka iskre poezyi, ktorg go wszechbyt
obdarzyt..." A przeciez styszeliSmy ludzi biorgcych te
zarty za dobrg monete i dziwigcych sig, ze kto$ $mie
dla jakiego$ Lukrecyona, poniza¢ Mickiewicza.

Nizej niepodpisanemu wydarzyto sie takze co$ po-
dobnego. Przed 10 laty w publicznej humorystycznej
pogadance drwit sobie z jakich$ potwornych wierszydet
wydanych we Lwowie. Drwit w ten sposéb, ze sie
niemi niby zachwycat, a im wiecej bez sensu byta jakag$
cytata (tym razem niestety prawdziwa), tem wiecej sie
unosit nad geniuszem poety. Stuchacze $miali sie, ale
kiedy pogadanka ukazata sie w fejletonie jednego z pism
lwowskich, nizej niepodpisany doczekat sie listu (wier-
szem !) od poety, ktory mu skiladat najczulsze dzieki
i wotat: ty$ jeden mnie odczut i zrozumiat!

Warto doprawdy napisa¢ satyre na tycti, co sa-
tyry rozumieé¢ nie sg w stanie.

Prasa warszawska oddata piekny hotd pamieci
Junoszy. Wszystkie pisma podajg jego zyciorysy i ser-
deczne o nim wspomnienia. Na pogrzeb w Lublinie
udato sie kilkunastu literatow warszawskich; sprawo-
zdania z tego wspaniatego pogrzebu wypetniajg cate
szpalty dziennikdw. Posypaly sie sktadki na pomnik
i na wychowanie pozostalych po Junoszy dzieci.
Wszystkie te oznaki dowodzg, ze zmarty powiesciopi-
sarz pozostawit pamie¢ po sobie nietylko w literaturze,
ale i w sercach tych wszystkich, co z nim obcowali.

Jak wszedzie, tak i tu nie obylo sie jednak bez
matej S$miesznosci. Jedno z pism ,do wigzanki wspo-
mnien o. Junoszy" dodato, ze zmarty pochwycit i od-
dat w rece policyi jakiego$ gtosnego opryszka, w chwili,
gdy ten wdart sie do jego mieszkania... ,pragnac wi-
docznie go okras¢." DomysIino$¢ autora wspomnienia
jest rownie zachwycajgca, jak i samo wspomnienie.

W Warszawie podjeto mysl urzadzenia owacyj
jubileuszowych na cze$¢ Tadeusza Korzona i Jana Kar-
fowicza. Glos wyraza zyczenie, aby uczonych nie wcig-
ga¢ w wir bankietdw i wzmianek, a ,,wyprawia¢ jubileu-
sze tylko artystom, poetom, dziennikarzom, ktérzy z na-
tury swego powotania zespoleni sg z ogétem wzajem-
nem oddziatywaniem mysli i uczu¢. Dla uczonych naj-
wiekszg czes¢ okaza¢ mozna, garngc sie do ksigzek
naukowych — oni zresztg znajdujg zbyt wiele rozko-
szy w pracy, zeby mieli szukaé podniety w tego rodzaju
hotdach." ,W danym wypadku, konczy Gtos, nalezatoby
skwitowa¢ z pomystéw jubileuszowych, chocby dla tego,
zeby sie nie spotka¢ z kategoryczng odmowg osdb, za
przedmiot hotdu obranych. Mozemy zapewni¢, ze spotka
ona niechybnie kazdego, kto do urzeczywistnienia po-
dobnego zamiaru sie weZmie."

Rzeczy polskie w obcych literaturach.

I. Przektady z polskiego.

— Organ czeskich ,najmtodszych” — ,Moderni revue" po-
miescit w V4. tomie przektad Tetmajera ,,Preludyum™ (str. 10),
jakotez S. Przybyszewskiego ,Epipsycbidiona™ (str. G7) i ,Pawta.

Peterich” (str. 90). ,,Epipsycliidion” ukazat sie réwnocze$nie w od-
bitce z portretem autora w luksusowem wydaniu w liczbie 50
egzemplarzy — w takiejze samej edycyi wyszedt lez utwoér ,U Mo-
re", 15 za$ egzemplarzy byto opatrzonych wiasnorecznym podpi-
sem autora.

— E. Orzeszkowej'. ,,Panna Réza", ,Wielki", ,Wsdréd kwia-
tow" i ,Sylwek Cmentarnik" ukazaty si¢ w rosyjskim przektadzie
W. tawrowa, w wydawnictwie , Russkaja Biblioteka™. (Tom XII).

— ,Przygode Stasia" ii. Prusa pomiescit w przektadzie
»,Syn Otieczestwa".

— Ksiegarz kijowski Johanson drukuje popularne rosyjskie
wydanie dziet Sienkiewicza w 6 tomach za 6 rubli.
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— Hodzienczun-na M. Mstitel, nowella. Pfel, Jos. Lukse

Besed. lidu.

— Kwietniowy zeszyt ,Wiestnika Jewropy" przynosi druga

serye ,Sonetow krymskich" w przektadzie ksiecia A Kuguszewa.
— W 89 nrze dziennika ,Nar6édni Listy" pan V. Kredba

podat w przektadzie nowele TH Gomulicldego p. t. ,Na granicy".
— ,Warszawskij Dniewnik" w nrze z 29. marca podat

przektad noweli Klemensa .Junoszy p. t. ,Sen na kwiatach".

Knili.

II- Udziat Polakéw w obcych literaturach.

— P. Kazimierz Waliszewslsi wydaje u Ptong i NouriLta w Pa-
ryzu, w jezyku francuskim prace swag o Maryi Kazimierze So-
bieskiej. Jestto ,,Zrédtowy romans historyczny".

— P. Wiadystaw Studnicld autor ,,Wspo6tczesnej Syberyi®
zamiescit 1) w ,Deutsche VVorte" miesieczniku wiedenskim w sty-
czniowym zeszycie 1898 r. ,Die Formen des Bodenbesilzes in
Sibirien* i2) w nrze 15 ,Neue Revue“ artykut p. t. Nordsibirien.

— P. Michat llostworowshi drukuje w ,Annales de IEcole
libro de Sciences politigues™ rozprawe: ,Les Contits de lois en
inatiere de nationalites et leurs Solutions".

— W kwietniowym 28 zeszycie wychodzacego w Lozannie
miesiecznika ,,Bibliothegue Uniyerselle et Revue suisse” pomiescit
p. Witadystaw Mickiewtcz artykut p. t. ,,Adam Mickiewicz d’apres
son plus recent biographe". Jestto sprawozdanie z ksigzki prof.
Jozefa Kallenbacha. Sprawozdawca zaznacza ogdlny rozktad dzieta
i przeprowadzong w nim idee.

— ,Russkaja MysI" w artykule o Elizie Orzeszkowej potozyta
nacisk na. to, ze Orzeszkowa pierwsza w literaturze polskiej oka-
zata wspdiczucie dla doli wioscian i zydéw. W marcowym ze-
szycie tegoz miesiecznika znakomita powieSciopisarka prostuje to
mylne mniemanie, wymieniajac ,imiona najwazniejsze, bedace jakby
punktami wytycznemi tej linji, po ktorej przez cztery blisko stu-
lecia rozcigga sie w literaturze polskiej mys$l demokratyczna i hu-
manitarna”. Zaczyna wiec od Szyinonowicza i Modrzewskiego,
ktorzy pierwsi przemawiali za nadaniem praw wioscianom, a kon-
czy na dzisiejszych pisarzach. Go do zydéw przypomina prace
0 nich Czackiego, powie$¢ Niemcewicza: ,Lejbe i Siora" i znéw
koAczy na pisarzach dzisiejszych. Zwraca tez uwage na to, ze
potozenie chtopa w catej Europie byto réwnie zie jak w Polsce.
Za, ostatnie sto lat nie jesteSmy odpowiedzialni, lubo i tak jest
sporo dowodéw na to, zeSmy nietylko nie zasypiali sprawy, ale
owszem czynili wszelkie usitowania, aby znie$¢ poddaAstwo. Juz
w r. 1818 ztozyli podanie w tym duchu obywatele litewscy, ale
otrzymali odpowiedz odmowng. ,Wielkie i dobre duchy — pisze
Orzeszkowa — przez 400 blisko lat podawaty pochodnie swoja
z rgk do ragk i z pokolenia w pokolenie, — a ja — c6z wobec
nich? — atom poteznej catosci tyle tylko jestem warta, ile u tej
pochodni $wieczke swojg zapali¢ potrafitam™, — Redakcya ,,Russkiej
Mysli"  dotgczyta do artykutu Orzeszkowej swoje wiasne uwagi,
w ktérych zaznacza przesady jakie panujg w prasie rpsyjskiej
o0 spoteczenstwie polskiem i powotuje sie na swe dawne, a przy-
chylne dla nas artykuty. Uwagi te, ciepto napisane, jak i artykut
Orzeszkowej podat w przektadzie ,Kraj" petersburski w nrze 14.

I11. Cudzoziemcy o rzeczach polskich.

— ,New. York Times" w szeregu sprawozdan p. t. ,Authors
at. home" podaje obszerny artykut o Sienkiewiczu, oparty w cze-
§ci na wskazéwkach otrzymanych od p. Chtapowskiego meza p. Mo-
drzejewskiej. Jako najwiecej zajmujacy szczeg6t zaznacza autor, ze
Kalifornja dostarczyta pisarzowi polskiemu oryginatow, wedtug
ktérych sformowatl dwa najwybitniejsze charaktery w swoich po-
wiedciach: Longina Podbipiete i Zagtobe. Sienkiewicz znalazt te
dwa prototypy miedzy wspdtrodakami, emigrantami w Kalifornii.
Kapitan Korwin (Zagtoba) zwany .01<l Cap" i kapitan Francis
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(Podbipieta) przybyli do Ameryki majac tat okoto 50 w r. 1840
01(1 Cap, szlachcic, nazywat sie Piotrowski, a Francis — Wojcie-
chowski. Old Cap, gdy go Sienkiewicz poznat, byt komisjonerem
przyehodZztwa w porcie San Francisko, zawzietym wrogiem naptywu
chinczykéw Posade te otrzymat przez protekcye przyjaciela, se
natora Bootha, lecz niebawem ,zaczat potyka¢ brandy w nieogra-
niczonych iloSciach, tak jak Zagtoba z miodem sie urzadzat", tak,
ze nareszcie lekarze byli zmuszeni odjgé mu grog, a poddaé¢ go

»upokarzajgcej kuracyi mlecznej". Gdy go woéwczas Chtapowski
odwiedzit, moéwit on: ,Patrz przyjacielu, doktorzy kaza mi pi¢
to, to.... (i zwracajac oczy w g6re) — a ty, Panie Boze, nie ze-

§lesz na nich Twego piorunu ... Wypij to, przyjacielu, i ocal sta-
rego czteka od upokorzenia" W plynie tym byto wiecej spirytusu,
niz mleka, ktérego dawki stopniowano. Ten prototyp Zagtoby zmart
potem w Paryzu u coérki tam zameznej. O Wojciechowskim autor
nic wiecej nie podaje.

— Swiezo wydano w Petersburgu,
dzieto pod tytutem: ,Poczatek upadku Polski". Materyaty wydo-
byte : 1) z moskiewskiego wydzialu ogdlnego archiwum sztabu
gtéwnego; 2) z wojenno naukowego archiwum tegoz sztabu i 3)
z moskiewskiego gtéwnego archiwum ministeryum spraw zagra-
nicznych, przez sztabs-kapitana A. K. Ujenko, pod redakcya pro-
fesora Mikotajewskiej akademii generalnego sztabu putkownika
P. A. Geismana". Wstep i meinoryat objasniajagcy sgq napisane przez
putkownika Geismana. Memoryat objasniajagcy p. Geismana zawiera
kilka dziatéw, a mianowicie: ,,Gzem byta historyczna Polska?" —
»Zarys historyczny rozwoju stosunk6w miedzy Rosya a Polskg do
r. 17(14“ i ,Operaeye wojska rosyjskiego w Polsce w r. 17(14,
w zwigzku z dziatalnoScig rzadu rosyjskiego, stronnikéw Rosyi
i jej przeciwnikow". Resztujgce dziaty (,stanowisko Polski w og6l-
nym systemacie politycznym Europy", ,,Elekcya Stanistawa Augu-
sta Poniatowskiego"”, ,Reformy przeprowadzone przez Czartory-
skich na sejmie konwokacyjnym" i ,Polityczny program Rosyi
w stosunku do Polski w poczatku panowania cesarzowej Katarzy-
ny II"), zawieraja od jednej do 2 kartek, a caly memoryat az —
55 stronic! W kwestyi ,,Czem byta historyczna Polska" p. Geisman
korzysta z dziet prof. Bobrzynskiego, Karejewa, Korzona i ks.
Kalinki i twierdzi, ze to byto panstwo z bardzo réznolitg ludno-
§cig, ktorej zasadniczy element nie przenosit 40 °/0 og6tu.

— W roczniku Zeitschrift fur die Geschichle und Alter-
thumskunde Ermlands" Jahrgang 189G (Braunsberg 1897), znaj-
duje sie rozprawa A. Kolberga ,Ein Brief des h. Adalbert von
Prag an Bischof Milo von Minden" wyjety z rekopisu, ktory za-
wiera i, praefaci Adalberti Episcopi”. Kolberg dowodzi, ze 6w Adal-
bert jest $wietym Wojciechom. MielibySmy zatem mate literackie
dzieto Swietego Wojciecha. W tymze roczniku znajduje sie rozpra-
wa F. Hiplera ,Das dem li. Adalbert zugeschriebene Marienlied
Boga-rodzica".

— Antoni Fogazzaro, autor gtos$nej powiesci ,,Daniele Gor-
tis", miat 8. marca w Paryzu w ,Salle des Conferences"” odczyt
o ,wielkim poecie przysztosci". Spowiadajac sie ze swych pra-
gnien i nadziei literackich kilkakrotnie wspominat o Mickiewiczu,
Stawiajac go wraz z Miltonem, Schillerem i Wiktorem Hugo w rze-
dzie najpotezniejszych wieszczéw $Swiata. A wyrazajac zyczenia na
przyszto$¢, powiedziat: — ,Dlaczeg6zbySmy nie mieli w dwudzie-
stym wieku doczeka¢ sie na naszym starym Zachodzie arcydzieta
réwnie pieknego, jak ,,Pan Tadeusz"?

— W ,,Museum Francisceum Annales” MDCCCXCVI (Brunae
1897) znajdujemy rozprawe A. Franza ,Mitlheilungen aus den
kunsthistorischen Sammlungendes Franzens Museums", w ktorej
znajduje sie ustep o pamigtkach po Sobieskim.

— W zeszycie kwietniowym lIstor. Wiestnika” p. M. Po-
lewoj w artykule p. t. ,Ucigzliwa niewola" wspomina o stosun-
kach swych z Wtiadystawem Mickiewiczem. W tymze zeszycie znaj-
duje sie dtuzsza wzmianka o wynikach poszukiwan prof. Abraha-
ma w archiwach Watykanskich.

w jezyku rosyjskim
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— W Nrze 87 ,Syna Otieczestwa” znajdujemy opis spot-
ezesnego ruchu wydawniczego w Warszawie.

— 18 zeszyt berlinskich ,Jahresberichte der Gescliichtswis-
senschaft" wydany w r. 1897, poswigcony jest literaturze histo-
rycznej z r. 1895. Znajdujg sie w nim referaty L. Finkla z histo-
ryi polskiej, A. Warschauera z dziejéw prowincyi poznanskiej i Fr.
Wachlera z dziejow pruskiego Slazka.

— LAltpreusische Monatsschrift® XXXIV, przynosi rozprawe
A. Gundela ,Die Wege Adalberts, des Bischofs von Prag, in
Preussenlande™.

— Woyszta w Petersburgu ksigzka pod tytutem: ,Podréz
patrjarchy anljochijskiego do Rosyi w XVII w., przektad z arab-
skiego", interesujgca z tego wzgledu, ze odtwarza ,wielki trakt'
pomiedzy Moldawjg a Wschodem. Spotykamy tez wiele szczeg6-
téw do okresu Chmielnickiego i kozaczyzny. Autor podrézy, arab,
przerabia nazwiska i imiona witasne na sposéb arabski: Jeremi
W isniowiecki wystepuje jako Tisznafaske, Kalinowski — Kalinow-
ska, pisarz — bisaraj i t. d.

— Recenzye K. Glinskiego ,Szatawity” i J.
,Macka Samsona” zamie$cito czeskie pismo ,Thalie" w nrze 2.

— Nekrolog $. p. Malinowskiego, ozdobiony portretem, znaj-
dujemy w 21 nrze ,Svetozora“.

— ,Ceska revue* wydrukowata rzecz Cernego o A. Grott-
gerze w nrze 6, — podajac zarazem udatny portret.

—a Czasopismo slowienskie ,Slovanski svet“, wychodzace
we Wiedniu, pomieszcza nader pochlebng wzmianke o dziele Dra
Zdziechowskiego p. t. ,,Byron i jego wiek" w nrze 6.

— W ,Uniwiersitietskich izwiestijach kijowskich"

. szycie 1. znajdujemy obszerne studyum J. F. Kozina p. t
czeskije etiudy o niekatorych
Kochanowskawo".

— ,Materyaty antropologiczno-archeologiczne” wydawane
naktadem Akademii Umiejetnosci zostaty ocenione w lutowym zeszy-
cie ,,Kijewskiej Stariny”.

— Rzecz K. Po/kanskiego p. t. ,,Krakéw przed Piastami”
doczekata sie recenzyi w Ceskim ¢asop. bisior, piéra p. Pekafa.

— ,Slovanski svet* zapowiada w nrze 7. nowe czasopismo
polskie poSwiecone rzeczom stowiafAskim p. n. Prawo stowian,
ktére bedzie wychodzi¢ w Krakowie (?) od maja poczawszy.

Galasiewicza

w ze-
LHKriti-
liryczeskich proizwiedienijacli Jana

Wiadomosci literackie.

— Towarzystwo ,,Stella” w Poznaniu rozpisato konkurs na
utwor sceniczny jednoaktowy, pisany wierszem, a zastosowany do
obchodu setnej rocznicy urodzin Mickiewicza. Utwér ma zawieraé
najmniej 300 wierszy a nie przekracza¢ 400. Pierwsza nagroda
100, druga 50 marek. Konkurs zamyka sie z dniem 1. lipca, Utwo-
ry nalezy nadsyta¢ pod adresem: Walery tebinski, Poznan, W.
Garbary 50.

— Komitet redakcyjny miesiecznika
sktadajg pp. Babiniski, Bitner. Dobrzycki, Al.
Gasztowtt, Stepinski, Kazimierz Stryjenski,
redakcyi dr. Jasiewicz, pomocnik sekretarza J.
administrator Rudnicki (01 rue Boursault, Paris).

— Na konkurs ,,Stowa polskiego” nadestano fejletonow....
392. Moznaby stad wysnu¢ wniosek, ze je$li czego, to fejleto-
nistbw nam nie zabraknie.

— P. Stanistaw Zdziarski kofczy obszerniejsze studyum
0 Gostawskim. Wyjatek z niego p. t. ,O motywach ludowych
w poezyach Gostawskiego" odczytat na zgromadzeniu naukowem
»Towarzystwa ludoznawczego” we Lwowie.

«— Na konkurs dramatyczny Paderewskiego nadestano do-
tychczas 29 utworéw. Jak wiadomo termin konkursu zostat prze-
dtuzony do 1 lipca h. r.

»,Bulletin polonais”
Dybowski, Wactaw
Trawinski, sekretarz

W. Gasztowtt;
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— ,,Zycie" zapowiada druk nowelli
»Soldat”.

— PP. Pajewski i Sliwowski otrzymali pozwolenie na wy-
dawnictwo w Warszawie tygodnika p. t. ,,Czytelnia dla wszystkich”.

— Redaktorem ,Ruchu katolickiego”, wychodzgcego we
Lwowie, zostat p. Witodzimierz Zawadzki.

— W Krakowie ma wychodzi¢ od 1. lipca tygodnik illu-
strowany p. t. ,Wawel”. Bedzie to tak zwane pismo ,,popularne,’,
poswiecone przewaznie ilustrowaniu chwili biezacej.

— Redakcya ,Zycia,” zapowiada wydawnictwo
nowosci”.

— ,,Dziennik berlinski” przeszedt na wtasno$¢ p L. Wro-
bla, dotychczasowego odpowiedzialnego redaktora tego pisma.

— Na cmentarzu pawgzkowskim poswiecono w dniu 21-rn
kwietnia nagrobek Maryi Unickiej.

— W dniach 18-yin, 19-yin, 20-ym, 21-ym i 22-im czerwca
odbedzie sie w Pradze czeskiej zjazd przedstawicieli prasy sto-
wianskiej. Udzial swo6j z polskich dziennikéw zapowiedziaty: No-
wa Reforma, Czas, Gtos Narodu, Dziennik Polski, Przeglad, Smigus
i Echo Przemyskie. Na program Zjazdu ztoza sie referaty o dzien-
nikarstwie polskiem, stowieriskiem, stowackiem, chorwackiem
i serbskiem. Poset Horzica wygtosi rzecz o potrzebach pismien-
nictw stowianskiego.

Wiktora Gomulickiego
p. t.

»Czytelni

Nekrologia.

Marceli Szulc, byty profesor gimnazyalny, zmart w Pozna-
niu 9. kwietnia w 81 roku zycia. W r. 1873 wydat naktadem Zu-
panskiego dzieto p. t. ,,Fryderyk Chopin i utwory jego muzyczne”.
Pracowat dla wydawnictwa ludowego Karola Miarki w Mikutowie,
Wydat kilka podrecznikéw szkolnych, przettomaczyt z niemieckiego
kilka dziet religijnych.

Karol Lichtanski ur. w r. 1835, zmari w War-zawie, 17.
kwietnia. Wydal kilka broszur poswieconych sprawie urzadzenia
stosunkédw polsko-rosyjskich i kwestyi kobiecej.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca:
Kazimierz Bartoszewicz.

W redakcyi Przegladu Literackiego naby¢ mozna
nastepujgce dzieta pochodzgce z biblioteki prywatnej:
Barthelemy. Podr6z mtodego Anacharsysa do Grecyi. (Cena)

7 toméw z atlasem @ zlr. —ct.
Balinski i Lipinski. Starozytna Polska. 3 tomy opr. 8 , —,
Bartoszewicz Julian. Historya pierwotna Polski. 4 tomy

oprawne 0 , —

— Anna Jagiellonka. 2. tomy razem oprawne .1 , 50,
— Szkic dziejéw koSciota ruskiego w Polsce w opr. 1 ,, 50,
— Studya historyczne i literackie. 3 t. oprawne . 3 , 50,
— Historya literatury polskiej 2 tomy oprawne 5 , —,
Bartoszewicz K. Ksiega pamigtkowa konstytucyi 3 maja.
.2 tomy oprawne e —————— 1 , 50,
— Rok 1803 Historia na ustugach ludzi i stron-

nictw. 2 tomy 2 ., 50,
Coilex diplomaticus Univ. Jagiell. 4 tomy oprawne .8 w =
Diugosz. Dzieje Polski w tlomacz. Mecherzynskiego.

5 toméw oprawnych 5 ., —.,
Dzieduszychi J. Der Patriotismus in Polen (brosz) — , @O,
Dzieduszycka. Listy nauczycielki, (brosz.) . . . — ., 20,
Jfeleniusz E. Wspomnienia lat minionych. 2 t. (brosz) 4 ., —,
KoHataj A. Listy w przedmiotach naukowych. 4 to-

my oprawne 4 , —,

— Badania historyczne. 3 tomy oprawne .3, —.,
Krzyzanowski A. Dawna Polska. 2 tomy oprawne L4, =,
Kurowskie W Dwutygodnik literacki. Krakéw 1845. 2t 3 , —,
Libelt K. Pisma pomniejsze. (1l tom6éw (brosz.) .5 ., —.
Lengnich B. Prawo pospolite Krélestwa polskiego, opr. 4 ,, —,,
Mochnacki M. Dzieta. 5 tom6éw oprawnych 7 ., —.

Muzeum, czasopismo nauczycieli szkél wyzszych od
r. 1885—1895 oprawne 0, —,
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(Cena)
Na dzi$, pismo zbiorowe (Kirkora) 3 tomy (brosz) 3 T — n
Niemcewicz. Powiesci poetyczne (brosz) . . . . - v 25n
— Jan Z TENCZYNA e s 40 ji
Otwinowski E. Dzieje Polski pod panowaniem Augu-
StA 1L OPTAW NE oot seennen 1 5 20 ¢
Ossolinski. Wiadomosci historyczno krytyczne, (tom
CZWArtY 0SO0DN0) i 2y —
Opalinski K. Satyry, (wydanie si6dme) brosz. 5 25 5
Ostrowski. (J. B. z Pobujan.) Badania krytyczne, histo-
ryczne i literackie. 5 toméw (brosz.) . 1 — s
Przeglad powszechny rok 1888 o0praw ny ... o v — .
Pawtowski X. Psatterz. 4 tomy (brosz.) 2 5 — s
Powszechny pamietnik nauk i umiejetnosci. Krakow 1830
2 tOMY OPTAW NE .o ee e 2 n 50 g
Przeglad polski. Rok 1887 i 1888 (oprawne) Kazdy
FOCZNIK PO ottt 7T v - a
, Rok 1889, 1890, 1891 i 1893 (brosz.) Kazdy
rocznik po e ————————— (e
Przezdziecki A. Kronika Kadlubka oprawne .. .3 [
Perty humoru polskiego. 3 tomy (brosz.).. 4 , — n
tom 2-gi osobno.. 1 , - 2
tom 3-ci osobno 0 ,
Paszkowski. Dzieje Tadeusza KoS$ciuszki, (brosz) . 1 5 50 4
Bocznik Towarzystwa histor. liter, w Paryzu. Rok 18G3
i 18(17, oprawne, kazdy p o 2 v — 7
liulhiere. Histoire de Tanarchie de Polog
oprawne 6 5 -
— Oeuyres. 2 toMy OPraw Ne . 2 5 50 5
Siarczyhnski X. Obraz wieku panowania Zygmunta IlI.
2 10MY (UTOSZ.) oo enenees 3, -
Stotwinski K O Polsce, jej dziejach i konstytucjo.
3 t0INY OPraW Ne e ——
Sottyhowtcz S. 0 stanie akademii Krak. z rejestrem
Sozanskiego. oprawne 4 n -
Swiecki T. Opis starozytnej Polski. Warszawa 1816 2t. 3 , — 1
Swiat. Kompletny rocznik z r. 1893 3 5 - 4
” 1894 B
1895 1 5 50
Trentowski. Myslini, czyli catoksztatt loiki narodowe]
2 tOMY OPFAW NE oot 4 . -
Wojcicki. Zarysy domowe. 4 tomy oprawne . . 4 - 1
— Historya literatury polskiej. 4 tomy oprawne 6 5, —
Walewski Historya wyzwolenia Polski za Jana Kazi-
mierza. 2 toiny (Brosz.) ., 2 4 - 5
Wodzicki St. Wspomnienia z przesztosci, (brosz ) 1 - - 2
Zaranski. Geograficzne imiona stowianskie (brosz.) . @
Zatuski. Biblioteka historykéw, prawnikéw, politykow
it d (wyd. Muczkowski) Opraw ... 1 4 50 4

P RZEGLAD FILOZOFICZNYL

Tre$¢ pisma stanowiag artykuty oryginalne z psychologii,
teoryi poznania, logiki, metodologii, etyki, estetyki, socyologji,
historyi filozofii, oraz ze wszystkich nauk specyalnych, o ile w nich
sie ujawnia pierwiastek filozoficzny.

Jednym z gtéwnych zadan ,,PRZEGLADU FILOZOFICZNE-
GO*“ jest roztrzgsanie kwestyj, wywotanych zyciem praktycznym,
o ile te kwestye znajduja sie w $cislejszym zwigzku z zagadnie-
niami filozofii.

Dzial sprawozdawczy obejmuje caty ruch filozoficzno-nau-
kowy z wyzej wymienionych dziedzin urnystowosei ludzkiej i za-

wiera: Krytyke i Sprawozdania rzeczowe, Przeglad czasopism,
Wiadomosci biezgce, Notatki filozoficzne, Bibliografie.
W spotpracownikami ,,Przegladu” sa:
Abramowséki — I\. Appel — Dr. Z. Balicki — Dr. Wk

Bieganski — -Pro/> Dr. ./.
Chmielowski — Prof. Dr.

Uaudouin de Gourtenay — Prof. Dr. P.
N. Cybulski — J. Wt Dawid — S. Dick-

stein — li. Dmowski — Dr. B. Epstein — Dr. M. Flaum — B.
Grabowski — Prof. Dr. D. Gumplotricz — Dr. K. Gérski — Wkt
Gosiewski — Z. Tleryng — Dr. 117. Heinrich — N. Hirszband —
Prof. Dr. lloyer — Dr. /. Kartowicz — L. Karpinska — Prof.
Dr. M. Karejew — St. Karpowicz — Dr. J. Kodisowa — St. Kram-
sztylc — A. Nrasnowolslci — K. Krauz — X Krzywicki — T. Ko-
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rzon — Prof. Dr. J. Kowalski — 1(7. Koztowski — TI7. Koztow-
ski — [|7. M. Koztowski (ze Lwowa) — J. Lorentowicz — F. La-
gowski — Dr. .1 tukaszewski = A. Malirburg — Dr. L. Mar-
chlewski — Dr. M. ilassonius — Prof. Dr. 'L Mcisarylc — Prof.
Dr. 117. Natanson — Prof. Dr. J. Nusbhaum — li. Maliniak —
Dr. J. Ochorowicz — Dr. 117. Olechnowicz — Dr. 117. Ohuszew-
ski — Prof. X. S. Pawlicki — ./. K. Potocki — S. Posner — Z.
Przesmycki — L. Przysiecki — Dr. li. Badziwitbowicz — Prof. Dr.
Ti. Stein — Prof. Dr. Il. Strune, — Dr A. Swietochowski — Prof.
Dr. K. lwardoirski — F. Werminski — Dr. A. Ziotnicki.

.Przeglad filozoficzny*1 wychodzi co kwartat, obejmujac od
8 do 10 arkuszy druku.

Prenumerata ,Przegladu
rocznie.

Prenumeratorzy roczni otrzymaja jako dodatek bezptatny
dwa odczyty Emila du Bois Reymonda p t. ,O granicach po-
znania natury” i ,Siedm zagadek wszech$wiatowych”, w tluma-
czeniu i ze wstgpem Dr. Marjana Massoniusa.

Redaktor i Wydawca: I+r. W tadystaw W erylio,
Warszawa, ul. Krucza 40.

Flozoficznego “ wynosi: 7 zlr.

PIERWSZY ROCZNIK

PRZEGLADU LITERACKIEGO

(1896)

mozna nabywa¢ za 3 zlr.,, — z przesytkg 3 zir. 50 cnt.

ROCZNIK DRUGI (1897)

za 6 zir. — z przesytka 6 zt. 50 ent.
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| KANTOR WYMIANY

dla

HANOLU i PRZEMYStU

w Krakowie, Rynek L. 32.

Kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszymi
warunkami wszelkie papiery wartosciowe,
zagraniczne i monety.

WYPLATA WSZELKICH KUPONOW.

H Zesmia 1 poargi Wueia se adwadrg, poy, liz
cania jekigkawiek pronizji.
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IG PRZEGLA D LITER ACIvL Nr.

Skiad gtowny w ksiegarni Gebethnera i Spotki w Krakowie.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Aslenazy Szymon. Studya historyczno-krytyczne,
przejrzane i poprawione 2 zir. 80 ct.

Arwor. Na gietdzie cnoty, powie$¢. 1 zl. 30 ct.

Berger U. Latwa metoda nauczenia sie jezyka angielskiego, z wy-
mowg i kluczem. 2 zir.

Berger 11. tatwa metoda jezyka niemieckiego z kluczem, w opra-
wie 2 zihr.

Berger Il. Latwa metoda jezyka francuskiego z kluczem, 1 ztr. 30 cnt.

Buckie 11 T. Historya cywilizacyi w Anglii, wyktad popularny
O. K. Notowicza, w przektadzie A. Dobrowolskiego. 1 zlr.

Chmielowski P. Obraz literatury polskiej w streszczeniach i cel-
niejszych wyjatkach. Wychodzi w zeszytach po 50 ct., ca-
tos¢ wyjdzie w 20 zeszytach.

Collier W. F. Zasady Zoologii, z ang. tlémaczyt F. Werminski.
(Wyd. popularne) z drzeworytami w teks$cie. 52 cnt.
Cwiczenia stylistyczne we wzorach i tematach ulozone systema-
tycznie przez (i. Bogucka, C. Niewiadomska i J. Warn-

kéwne. Stopien 1 1l. po 90.

Emmerich Anna Katarzyna. Meka bolesna Pana naszego Jezusa
Chrystusa z opisaniem wieczerzy Panskiej izywotAnny
Katarzyny Emmerich, z niem. przel. M. B. G. 1 zlr.

Fulmann M. hs. Bytuat rzymski a piotrkowski, studyum prawno-
liturgiczne. 1 zlr.

Gawalewicz M. Motyl, Philemon i Baucis, Ostatnia schadzka, Fi-
lizanka, Prolog, (Biblioteczka ilustr.), z ilustr. P. Stachie-
wicza. 1 zt. 30 ct., w ozdobnej oprawie 1 zt 70 ct.

Gawalewicz. M. Szubrawcy, powie$¢. 3 tomy 4 zlr.

— Dusze w odlocie, z pamietnikéw mtodego lekarza, nowella,
z ilustr. E. Lindemanna. 1 zlr. 20 cnt., w opr. 1zlr. 60 cnt.

Gruszecki Art. Krety, powie$¢ wspoéiczesna. 2 zlr.

Gostomski IB. Historya literatury powszechnej w zarysie. Wychodzi
w zeszytach po 65 ct. Cato$¢ wyjdzie w 12 zeszytach.

Gruszecki Art. Hutnik, powie$¢ wspotczesna. 1 zt. 10 ct.

lloesick F. Zycie Juliusza Stowackiego na tle wspdtczesnej
1809—1849), biografia psychologiczna. 3 tomy. 10 zlr.

Junosza Klemens. Zagrzebani, powie$¢ z zycia, wiejskiego. 1-60 ot.

Jeske-Choinski ]>. Ostatni Rzymianie, powie$¢ z czaséw Teodozyu-
sza Wielkiego. 3 tomy. 3 zIr. 20 cnt.

Kartowicz Jan. Stownik wyrazéw obcego pochodzenia, uzywanych
w jezyku polskim, zesz. Il. (od F. do K. wiacznie). 2 zlr.

Konopnicka M. Linie i dZzwieki. 1 ztr. 30 cnt.,, w oprawie ozdo-
bnej 1 zir. 80 cnt.

Konopnicka M. Dym, Nasza szkapa,
ilustr.) z ilustr. Sawiczewskiego
oprawie 1 zt. 70 ct.

— Ludzie i rzeczy, szkice i obrazki. 2 zt. 60 ct.

wydanie drugie,

epoki

Gtlupi Franek (Biblioteczka
1 zl. 30 ct, w ozdobhnej

“toycr t>Ver Y .07 t>XcT ‘BY A TY.07A W *Gyjsriatfcj-

Konopnicka M. Nowele. 2 zlr.

Kosialdewicz II' Plama, (z pamietnikéw wynalazcy). 1 zlr. 30 cnt.

Kowerska Z. Na stuzbie, powie$é, 2 tomy 2”zIr. 60 cnt.

Kubala L. dr. Szkice historyczne. Wydanie trzecie, z 5 rycin. 2 tomy
zlr. 5 cnt. 20.

Liguori Alfons, $w. Uwielbienia Maryi. (Tlémaczenie O. Prokopa
Kapucyna). Wydanie pigte 1 zlr. 20 ct.

Louis Jézef, Wawel. Poczatkowe sgdownictwo austryackie w Ga-
licyi (1772—1781). 1 zlr. 50 ct.

Matecki Antoni. Z przeszto$ci dziejowej. Pomniejsze Pisma. 2 tomy
4 zIr. 80 cnt.

Matuszewski Ign. Swoi i obcy (pokrewienstwa i
literacko-estetyczue 2 zl. (JO ct.

Mtioda Kolslea w piesni. Wyboér celniejszych poozyi ostatniej doby,
utozyt Czestaw Jankowski. 2 zt, w ozdobnej oprawie 2'50,
brzegi ztote 3 zh

Odyniec A. E. Tlumaczenia, wydanie trzecie, 2 tomy, 4 zlr.

Orzeszkowa Eliza. Pie$n przerwana. (Biblioteczka illustr.) zI. 1.30
w oprawie 1 zlr. 70 cnt.

Orzeszkowa EImlskry, nowele. 2 zi

Prus Boi. (Aleks. Gtowacki) Faraon, powie$¢. 3 tomy. 4 zir.

Prus Boi. Lalka, powie$¢, 2 tomy. (Wyd. jubileuszowe). Zlr. 1,
60 cnt. W oprawie zir. 2.

Reymont W} Fermenty. 2 tomy. 2 zir. 60 ct.

Reymont WH S. Komedyantka, powie$é. 2 zir.

Slcarytlca TF. Praktyczny bartnik. Teoretyczno-praktyczny, ilustro-
wany przewodnik dla poczatkujacych pasiecznikdw. Przetozyt
z niemieckiego prof. Bron Gustawiez. 1 zir. 20 ct.

Smolenski Wtiad. Ostatni rok sejmu wielkiego. Wydanie drugie,
niezmienione. 4 zlr. 4o ct.

Szymanski Adam. Dwie modlitwy. Srul z Lubartowa. Maciej Mazur,
z ilustr. A. Kamienskiego. (Bibl. ilustr.) 1 zIr. 30 ct.

réznice!, zarysy

Sienkiewicz Il. Najasnym brzegu, nowela. 1 zlr. 30 cnt,, w ozdo-
bnej oprawie 1 zir. 70 cni.
Sienkiewicz 11 Pisma. Tom XXI—XXIII. XXIV—XXVI.
— Bez dogmatu. Wyd. nowe, 3 tomy. 3 zIr. 90 cnt.
— Quo Vadis.Powie$¢ z czaséw Nerona, wyd. 1l1-gie, 3 toiny,

ztr. 3 ct. 90.
Sieroszewski Wi W matni. 1 zlr. 80 cnt.
Stadnicki Wt Wspéiczesna Syberya. 1 zir. GO cnt.
Tetmajer Kaim. Aniot $mierci, romans. 2 tomy. 2 zI. 60 ct.
— Poezye IlI. 1 zt 30 ct.
Zabojeclea M. Dusza. 1 z
Znicz. (Maryn. Paprocka). Usmiech zycia., powie$¢ 2 zlr.
Zelenski W. Nauka pierwszych zasad muzyki. 1 zir. 30 ct
Zutawski J. Intermezzo, poezye. 1 zlr..
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NAIJMNIEJSZA KSIAZECZKA do NABOZENSTWA

wyszta naktadem

KSIEGARNI

p. t:

KATOLICKIEJ Dba

w Krakowie, Rynek gl. i.
KSIAZECZKA MINIATUROWA, czyli KROTKI ZBIOREK MODLITW

MILKOWSKIEGO

30,

ulozyt S. li.

Wielko$¢ ksigzeczki wynosi 7/5 centim, drukowana na najpiekniejszym welinie, drobnemi ale wyraznemi, bo zupetnie nowemi
czcionkami, z obwd6dka r6zowa na kazdej stronicy, opr. bardzo elegancko w miekka skore, brzegi ztote a pod niemi pasowe,
@ena egzemplarza 2, 3%, 5U* i 8 koron, stosownie do skromniejszej lub hardziej ozdobnej oprawy. Na porto dotagczy¢ 15 cnt.

W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.



